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SERVlZIO SCOMMESSE - CESSIONe j)fR,ITTI TELEVIS!VE 1)1CORSE ITALIANE ALLA
SO.cIETA' D'ENC()URAGE1l1ENT A L 'ELEVAGE DU CHEVAL FR,ANCAIS.

IL SEGRETARIO GENERALE

VISTO il d.lgs. 29 ottobre 1999, n. 449, "Riordino dell 'Unione Nazionale pa l'Incremento
delle Razze ,Equine (UNIRE), a norma dell'art. 11 della legge 15 marzo 199711.,59";

,VISTO il decreto-legge 24 giugno 2003, n. 147, convertito nella legge lO agosto 2003, n.
200, recante proroga di termini e disposiiioni urgenti ordinament~li;

VISTO lo Statuto dell'UNIRE approvato con decreto del Ministro delle politièhe agricole' e
forestali di concerto con il Ministro dell'economia e delle finanze in data 21uglio 2004;

VISTA la deliberazione commissariale del 23 maggio 2011, n. 58, di conferimento
dell 'incarico di Segretario generale dell 'UNIRE;
VISTO il d.lgs. 30 marzo 2001, n. 165, "Norme generali sull'ordinamento ,del lavoro alle
dipendenze della Pubblica Amministrazione";
VISTO il d.P .R. 27 febbraio 2003, n. 97 "RegoZamentoconcernente l'amministrazione e la
contabilità degli enti pubblici di cui alla legge 20 marzo 1975, n. 70";
VISTO il Regolamento di amministrazione e contabilità dell'Unire approvato. con decreto
interministeriale 5 marZG2009;
VISTI i rapporti già intrattenuti con la Società estera Soci~tà d'Encouragement a j'Elevage
du Cheval Francais per la cessione dei diritti televisivi di alcune corse che si svolgono in

Italia;

VISTA la proposta contrattuale allegata alla presente determinazione acq~isita. al protoc~ll~
dell'Ente in data 4.04.2011 contenente l'indicazione delle corse dl cm la ~ocIeta
d'Encouragement a l'Elevage du Cheval Francais ha interesse ad acquisirne le immagini

televisive;

CONSIDERATO ehe la cessione dei diritti televisivi delle corse italiane all'estero procura
risorse economiche all'Ente che ammontano al 3% del movimento delle scommesse che

saranno realizzate;

}
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PRESO ATTO, tra l'altro, che la cessione in questione non àvviene a titolo di esclusiva;

RItENUTO pertanto di procedere alla cessione dei diritti televisivi di alcune. corse che ,si
svolgono in Italia alla società Società d'Encouragement a l'E1evage du Cheval Francals,
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secondo 1'elenco allegato alla proposta contrattuale, che provvederà a diffonderle sul
territorio francese e su quello dei partne;rs collegilti al fine di raccogliere scommesse;

DETERMINA

per i illotivi tutti descritti in premessa, di stipulare. con la società estera Società
d'Encouragement a l'Elevage du Chèval Ffancais un contratto annuale per la cessione dei
diritti televisivi delle corse che si svolgono in Italia, per un numero presumibile di 12 (12)
eventi, nel corso dell' anno 20 Il. .
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l.,A:;~~:BJ~[;EQ!Pi~.•~,~,lJRAGEMENTA L'ELEVAGE
0(J' Cf,f~'\tALFR~.N'O~IS

BETV;VEi::N:

LA ~,~,£~J~TEm5~PP;URAGEMENT A L'ELEVAGE
OU CJ-tE'I1AL FR:ANO'A1s

A~$,ociation de droit français, agréée camme Société-
M~re p'our les courses au trot en France
c0r"lf9rm$.ment à l'é,irtic,lf,l2 de la loi du 2 juin 1891
ayarit ppur 'CJi:Jj~tde ré,glementer l'auiorisatiofLet le
fonètionnemerH des,courses de chevaux, dont le siège
soci al est sis au 7 rue d'Astorg 75 008 Paris, France.

Représentée' par M. Dominique de Bellaigue. dument
habilitè à eet effet

Ci-dessouS désignée "CHEVAL FRANCAISu,

A non-profì~ orgc.misalion,governed by French I!,!w, approved as the
Parenl Raclng Orgamsptlon far trolting rac~s in France pursuant to
Article 2 of the law of 2 June 1891, the purpos~_ or which is to
!,!!g,ulate, operate and cQntroi flé;ltl:jnd jutT/p horseracing, whose
head offiee is located at 7 rued'Astorg, 75 008 Paris,
France.

Representedby Mr Dominique de Bellaigue, duly
authorised for this purpose

Hereinafter ealled "CHEVAL FRANCAIS",

O'UNEPART,
PARTYOf=.THE FIRSTP.,ART,

PARTY OF THE OTHER PART,

ANO

Représentée par M.Tiziano Saggio, dument habilité à
eet effet

Represented by M.Tiziano saggio, duly authorised for

this purpose

CREMENTOIN

Hereinafter calied "UNIRE"

CREMENTO UNIONE NAZIONALE
RAZLEEQUINE

O'AUTRE PART,

IN

Ci-dessous désigné;' UNIRE ",

ET,

UNIONE NAZIONALE
RAZZE-EQUINE
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PREAMBULE RECITAL

CECI EXPOSE, IL A ETE CONVENU CE QUI SUIT :

La présente convention a pour objet de définir les
modalités selon lesquelles LE CHEVAL FRANçAIS
entend organiser la prise de paris sur les courses
relevanl de UNIRE,

Les modalités selon lesquelles le calendrier des
courses servant de support aux opérations de paris
autres que les paris en ligne, sont détaillées à l'article
12 du décret n° 97-456 du 5 mai 1997 relatif aux
sociétés de courses de chevaux et au pari mutuel dont
une copie est annexée à la présente Convention
(Annexe 1B).

NG

CREMENTOIN

- ..

With regard to bets other than on-line bets, the
horse racing organisations authorised by the
above mentioned law of 2 June 1891, which
have delegated this activìty to the "Pari Mutuel
Urbain", an economic interest grouping which
they have set up.

With regard to on-Iine bets, the operators
approved by the Autorité de Régulation des
Jeux En Ligne (ARJEL); and

•

•

THIS HAVING BEEN SET FO
HAS BEEN AGREED UPON:

The purpose of this agreement is to
and conditions according to whic
intends to organise the taking
within the authority of the UNI

UNIONE NAZIONALE
RAZZE EQUINE, is UNIRE

The modalities according to which the program of races
on which betting operatiol}s (other than on-line bets)
can take piace, are detailed in Article 12 of Decree
n° 97-456 of 5 May 1997 relative to horse racing
organisations and to pari-mutuel betting, a copy of
which is appended to this Agreement (Schedule 1B).

CH,EVAL FRANCAIS is a horse racing organisation
a?tl~g,as Parent. Raclng ~[ganisation ("SocìétéMère")
~~~~n ~he m~~ln,n~.of.Artlcle2 'of the la~ òf2June '
. c,è," b:R:s,.f(,p'Llr,?o~e.15.:" tq£~rJ.ulatft t~e. a~tfJo[isation
a,!~ .qR~£aJ{Q,O Or ,Q9(.s.~.r~q~$: :As sueh,' CMEVAL
FR,f\Ng!}I~..~xerCIs.~~~~ypéryi~j9:r()ver ali trotting' rèces
on whlch bets 'can be taken in Frànce. .

In ;3CC9f~~nc~ ;:v.ith. !he. prov!$}HP~..pf the la,VVgf. 2 ,Ju.ne
1891 V!~g~f]purpo.~e 18 .fa ref!.~/9te the authQrisation
and~p~(~!{çp[1B!QPrse ..ré19fJs"é3,ìjq. ofl,aw no i(h6~4i6of
12 MC!Y~Q:1PT~!8;H~,elo 1hé CJpi~jri#up to coii7petiiion
and to the regyla{lon of the an-fine gambling and'gàmes
of chance ~,~ctor, the persons authorised to take
horserace bets in France are: .

Pursuant to Artide 11 of the law n° 2010-476 of 12 May
2010, an-Ii ne horserace bets can refer only to races
specified on a list drawn up as provided for by
applicable regulation. T.l;}e modalitiesaooordin@ to
which this list is laid down are detailed in Decree
n° 2010-498 of 17 May 2010 relative to the definition of
horse races used as supports far an-fine betting and to
the generai principles of pari-mutuel betting, a copy of
which is appended to this Agreement (Schedule 1A).

CREMENTOIN

En ce qui concerne les paris en !igne, les
opérateurs agréés par l'Autorité de régulation
de,s jeux en ligne (AR~EL) ; et

En ce qui concerne les paris autres que les paris
en ligne, les sociétés de courses autorisées en
appJication de la loi du 2 juin 1891 précitée,
lesquelles ont délégué cette mission au
groupement d'intéret économique "Pari Mutuel
Urbain" qu'elles ont constitué.

•

•

UNIONE NAZIONALE
RAZZE EQUINE, esl UNIRE

LE CHEVAL FRANCAIS est une société de course
ayant la qualité de Société Mère au sens de l'artide 2
~e,If!;I~,i'8.~2 juin 1891 ay~rt'P()LJTobjet de réglementer
I agtWJf..~t~Qn.f!.~J~fQ'1gl!g[Jl}.f!m~J1t .cj~sf9.kC~f!$ qe
c~.~y./i1~~?i::_A c~ t1tfT'Sg. Q):JEY.~L:F~~f\J9AI~ e~~rce la
sURrrHYJ~)On~ur len,?~rnbl~ des cou'rses au trat qui
peuyt:ptserw de support a la prise de paris hippiques
en France ....•.

Conformémentaux dispositions de la loi du 2 juin 1891
é!Y.é!ptP,o.YI.objet de ré9,"~menter l'au(orisation et le
fqfjçtipiJ:Vf!Jmerit des courses' dr; chevaux et de la loi n°
2010-476du 12 mai 2010 relative à l'ouverture à la
copSL!rrence et à la régulation du secteur des jeux
d'~(gf3nt et de hasatd en ligne, les personnes
aut9risées à prendre des paris hippiques sur le
territoire français sont :

En application de l'article 11 de la loi n° 2010-476 du
12 mai 2010 précitée, les paris hippiques en Iigne ne
peuvent porter que sur les courses figurant sur une
liste établie suivant des modalités définies par voie
réglementaire. Les rnodalités selon lesquelles cette est
arretée sont détaillées dans le décret n° 2010-498 du
17 mai 2010 relatif à la définition des courses
hippiques supports des paris en ligneset aux principes
généraux du pari mutuel dont une copie est annexée à
la présente Convention (Annexe 1A).
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ARTICLE 1 - DEFINITIONS ARTICLE 1 - DEFINITIONS

Les termes apparaissant avec une majuscule dans les
présentes sont définis comme suit :

The terms used in this Agreement, which begin with an
upper-case letter, are defined as follows:

Agreement This aQreement

Autoritè de Régulation des Jeux En

ARJEL
Ligne,. the French regulatory
authonty for on-line betting created
by Ar}JçlC(s34 tp 44 of law n° 2010-
476 or 1:2 May 201 O

Article An article of this Agreement

The information defined in Artide

Data
6.1 \Nhich sball be provided to LE
CHEVAL FRANCA1S according to
this Aareement
The Se:hedule defining the technical

Data
characteristics of the Data, the

Schedule terms and conditions of their
provision and ali other relevant
information
The audiovisual feeds enabli"ng one
to ensure live broadcasting of Races

Images on television stations or on any
other means of transmission to the
public via electronic media
The Schedule defining the technical

Images
characteristics of the Images, the

Schedule
terms and conditions of their
provision and ali other relevant
information
The Schedule containing the
standard agreement that CHEVAL

On-Une FRANçAIS. enter into with ali

Operators Operators in order to define the

Schedule terms and conditions for providing
the d13ta and imagE3s necessary for
takinq on-line horserace bets
The operators of on-Iine horseracebets
approved by the ARJEL pursuantto law
n°2010-476 of 12 May 2010. Far the
avoidanceof doubl.it is pointedout thal the
term"Operator"impliestheoperatorsof on-

Operators linehorseracebetswhichhavealreadybeen
approved by the ARJEL al the date of
signatureof this Agreementandany other
operatarof on-Iinehorseracebelswhichwill
be further approvedby the ARJELduring
thetimethisAgreemenlremainsin force.

Parties
CHEVAL FRANCAIS and the

UNIRE

Annexe Une annexe à la Convention

Anne"e
L'Annexe définissant la liste des

Courses
Courses entrant dans le champ de
la Convention
L'Anll8xe définissant les

I caractéristiques ted1rliques des
Annexe
Données

Données, les modalités de leur
mise à disposition et tous autres
éléments pertinents
L'Annexe définissant les

Annexe
caractéristiq ues techniques des

Images
Images, les modalités de leur mise
à disposition et tous autres
éléments pertinents
L'Annexe contenant la convention
type que LE CHEVAL FRANçAIS

Annexe
conc.luent avec tous les

Opérateurs
Opérateurs pour définir les
modalités de fourniture des

en Ligne données et des images
nécessaires à la prise de paris
hippiques en liQne
Autorité de régulation des jeux en

ARJEL tigne, créée par les articles 34 à 44
de loi n° 2010-476 du 12 mai 2010

Article Un article de la Convention

Le calendrier arreté par le Ministre
chargé de l'Agriculture selon les
modalités définies à l'article 2 du

Calendrier
décret n° 2010-498 du 17 mai

2010 relatif à la définition des

courses hippiques supports des

paris en ligne et aux principes
généraux du pari mutuel.

Convention La presente convention

Une course de chevaux sur

Course
laquelle UNIRE détient les droits
lui permettant de conclure
valablement la Convention
Les informations définies à l'Articie

Données
6.1 qui sont mises à disposition du
CHEVAL FRANçAIS en
application de la Convention
Les flux audiovisuels permettant
d'assurer la diffusion en direct des
Courses sur des chaines de

Images télévision ou sur tous autres

moyens de communication au
public par voie éiectronique

4
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Opérateurs

Partie

Parties

PMU

ARTICLE 2-

Les opérateurs de paris hippiques
en Iigne agréés par l'ARJEL en
application de la loi n° 20~0-476 du
12 mai 2010 relative à l'ouverture à
la concurr.ence et à la régulation du
s~GteLJr de,s jeux d'arg~nt et de
hasard en Uflne. Il est précisé que
le terme « Qpérateur}) comprend
non seulemèrit les opérateurs de
paris hjpp!qu~s en ligne qui ont
d$Jà.étéqgr~és par l'ARJEL à la
date de sigri~turede la Convention
mais égalememt tout autre
opérateur de paris hippiques en
ligne qui sera agréé par l'ARJEL
pendant la durée d'application de
la Convention.

LE CHEVAL FRANçAIS ou UNIRE

LE CHEVAL FRANçAIS et UNIRE

Le groupement d'intéret
économique "Pari Mutuel Urbain",
crée en application du décret n°
97-456 du 5 mai 1997 relatif aux
sociétés de courses de chevaux et
au pari mutuel

OBJET

Party

PMU

Program

Race

Races
Schedule

Schedule

ARTICLE 2-

CHEVAL FRANCAIS or the UNIRE.

The "Pari Mutuel Urbain", an
~conomic interest grouping, ereated
In appJiçation df Decr~e n° 97-456
of, 5 ,M..ay1997 relative to horse
t~cir79 .orga,hisations and to pari-
mutuel bettin ' .
Th~ prògf:arn determined by the
Fr~pyh ty1inister for Agriculture
a9P9rçHngt9' the provisions of Artide
2.9fP~cr~~ n° 2010".:.498 9f 17 May
?010 'relative to the definition of
hot~e rac~s Usfld as supports for
on~line bets and to the generaI
rinci /es of ari"Tmutuelbettin .
At)orse TaCe on whieh the UNIRE
holds the rights enqbling it to
laWfull enter into this A reement.
Tlie Sehedule defining the Iist of
Races falling within the scope of this
A reement.

A schedule to this Agreement.

PURPOSE OF THIS AGREEMENT

La Convention a pour objet de définir les modalités
selon lesquelles LE CHEVAL FRANCAIS et UNIRE
entendent coopérer afin d'organiser la prise de paris sur
les Courses relevant de UNIRE.

Les prises de paris entrant dans le ehamp d'application
,de la C9rlVf;lntion sont (i) les prises de paris en ligne sur
les sites Internet des Opérateurs et (ii) les prises de
paris (autres que les paris en Iigne) recueillies par le
PMU. .

ARTICLE 3 - DOCUMENTS CONTRACTUELS

Les Annexes ont un caractère contractuel, à l'exception
des Annexes 1A et 1B qui sont jointes à titre
d'information sur les dispositions réglementaires
applicables en France en ce qui concerne la prise de
paris hippiques.

Toute référence à la Convention implique, en tant que
de besoin, une référence aux Annexes sans qu'i1 soit
besoin de le préciser. En cas de contradiction entre la
Convention et les Annexes, le texte de la Convention
prévaut.

The purpose of this Agreement is to define the terms
and conditions according to whieh CHEV AL FRANCAIS
and UNIRE shall cooperate in order to organise the
taking of bets on Races which come under the authority
of UNIRE.

The taking of bets falling within the scope of this
Agreement are (i) the taking of on-Iine bets on the
websites of Operators and (ii) the taking of bets (other
than on-Iine bets) colleeted by the PMU.

ARTICLE 3 - CONTRACTUAL DOCUMENTS

The Schedules are part of this Agreement and are
binding on the Parties, except for Schedules 1A and 1B
which are attached for information about statutory
provisions applicable in France with regard to taking
horserace bets,

Any reference to this Agreement
appropriate, a reference to the S
being necessary to point th' \
contradiction between the
Schedules, the language
prevail.
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ARTfCLE 4 • DUREE DE .LA CONVENTION ARTICLE 4 - DURATION

4.1 - Entrée en vigueur et qurée

La Convention entre en vigueur au 1ER JANVIER 2011,
pour unec:iurée d'un (1) éjn.

4.2 - R!3s;i1!éltion

4.1. Effèctive date and duration of this Agreement

TrTeAgr~emçJnt comes into effect on 2011 JANUARY
1 for a period of one (1) year.

4.2. EarJy termination

La Convention peut etre résiliée par une Partie en cas
d~tnÀMçjq~ment grave ou répété de l'autre Partie à sès
obljg~tiàns au titrede la Convention.

La résilia,tion ne peutetre prononcée qu'après que la
Part.ie défSliJ1antea été mise en d~meure par écrit par
l'aLJtre Pa,rtie de mettre fin au manquement. dans un
délaiqu'elle fixe. Ce délai ne peutetre inférieur à deux
(2) semaines. La résiliation est possible $i la mise en
demeure est restée totalement ou partiellement sans
effeL

This Agreement can be terminated by a Party in the
event of seriousor rep~atçJd om.issipn by tl)e other
Party with regard to its obligçltions under this
Agreement.

This Agreement can only be terminated after the
9ffepted Party (i) has sEmt a formai nptioe to the
dèfp'~lting Party specifying which prov\sion of this
Al;lr~~ment has been brei=lched, and (ii) has given to the
def51ulting Party a period of time io cure this breach.
This period of time cannot be less than two (2) weeks. lf
the breach specified in the fòrmal notice has not been
cured within the period of time provided for in the formai
notice, orif it has been only cured in part,' this
Agreement cari be terminated.

La Convention peut également etre résiliée par LE
CHEVAL FRANçAIS si Jes conditions posées. par
l'article 4 du décret n° 2010-498du17 mai 2010 re/atif
à /a définition des courses hippiques supports des paris
en /igneet aux principes généraux du pari mutuel ne
sont plus rèunies. En ce cas, LE CHEVAL FRANCAIS
notifie à UNIREles raisons pour lesquelles elle
considère ces conditions ne sont plus réunies.

This Agreementcan also beterminated by CHEVAL
FRANCAIS if the conditions set out in Article 4 of
Decree n° 2010-498 of17 May 2010 relative to the
definition of horse races used as supports for on-fine
bets and to the genera/principles ofpari-mutuel betting
are no longer fulfilled. In this case; CHEVAL
FRANCAIS informs UNIRE of the reasons why it takes
the position tha! these conditions àre no longer fulfilled.

ARTICLE 5 • COURSES

L'Annexe Courses peut etre actualisée :

5.1 _ Courses pouvant étre ouvertes à la prise de

p'~ris

Les Courses relevant de UNIRE pouvant etre ouvertes
à la prise de paris par les Opérateurs et par le PMU
sont définies dansl'Annexe Courses.,

ARTICLE 5 - RACES

By agreement between the Parties, expressed
through a written exchange between the
Correspondents;

•

The Races Schedule can be updated:

5.1- Races which canbe open to the taking of
bets

Races under the authority of the UNIRE which can be
open to the taking of bets by the Operators and by the
PMU are defined in the Races Schedule.

Par accordentre les Parties, manifesté par
échange d'écrits entre les Correspondants ;•

• Par déclaration de UNIRE, en cas de report et/ou
d'annulation de l'organisation d'une Course. En
ce cas, UNIRE s'engage à informer
immédiatement CHEVAL FRANCAIS de ce
repor! etlou de cette annu!ation.

• By a notice given bythe UNIRE, in the event of
postponement and/or cÉlncellation of the
organisation of a Race. In this case, th NIRE
shallimmediately inform CHEVAL F C \S of
this postponementand/or of fl\C~ . r).<- l\:/-- Il_

6



5.2 _ Inscription des Courses sur la liste des
manifestations pouvant servir de support à la
prise de paris

LE CHEVAL FRANCAIS s'engage à proposer
l'inser!ption des Courses mentionnées à l'Annexe
CO!Jr1?~?.~Yf 1é3 (ou les) IistEl(s) des manifestations
pou'vant servir de support à la prise de paris qui est
(sobt) ?ouinis,es à l'approbation des autorités
gouvernerilentales françaises.

Apq3sque les autprités gOL!vernementélles frCjnçaises
aLitont approuvé l'inseription geS Courses sur la (o\1les)
Iiste(s.), LE CHEVAL FRf\NCAIS en informera
imn,é'diatement paf éerit UNIRE. Dans le eas où les
aLltoi"iles gouvernementales françaises (ou toute autre
autorité eompétente) auraient refusé d'inserire les
Courses ou eertaines d'entre elles sur la (ou les)
Iiste(s), LE CHEVAL FRANCAIS le notifie
immédiatement à UNIRE.

Lorsqu'une Course n'est pas inserite sur la (ou les)
Iiste(s) approuvées par les autorités gouvernementales
françaises, la Convention ne lui est pas applieable, et
les Parties ne sont tenues d'aueune obligaticin vis-à-vis
de l'autre au titre de la Convention.

5.2 - Registration of Races on the list of events
which can be used as a support for the taking
of bets

CHEVAL FRANCAIS undertakes to submit to the
relevant Freneh governme"nt authorities th~ r~gistration
of Raees referred to in the Raees Sehedule on the
Iist(s) of eve'nts whieh ean serVe as sùpports far the
taking of bets.

Aft,er the relevantFrench government authorities h,:we
approvedth.e .reQ!s.tra..tionof thef3élc:~s o~ tre I1st(s),
CHEVAL FRANCAI$ s~all immedjatèly infQrm UNIRE
of this. Should the French governmentéll)thorities (or
any other eompetent authority) have refused to register
the Raees or part of these Races on the approved
list(s), CHEVAL FRANCAIS shall immediately notify
UNIRE of this.

When a Race is not registered on the Iist(s) approved
by the Freneh government authorities, this Agreement
is not applicable to it, and a Party is not bound by any
obligation vis-à-vis the other Party under this
Agreement.

ARTICLE 6 - MISE A DISPOSITION
DONNEES ET DES IMAGES

DES ARTICLE 6 - PROVISION OF DATA ANO IMAGES

6.1. Data

6.1. Données UNIRE shall ensure that the Data related to eaeh Raee
Pour toutes les Courses, UNIRE s'engage à ee que les are provided to CHEVAL FRANCAIS. These Data
données soient mises à disposition du CHEV AL eover:
FRANCAIS. Ces Données reeouvrent :

1.

2.

3.

4.

Les programmes officiels des Courses,
eomprenant notamment :

• Les eonditions définitives des Courses qui
devront, pour ehaque Course, étre transmises
au CHEVAL FRANCAIS si possible soixante
(60) jours avant la date de ladite Course et au
plus tard quarante-cinq (45) jours avant la date
de ladite Course ;

• La liste des ehevaux partants ;

• Les informations hippiques nécessaires à
l'arganisation des paris, notamme~t les
données relatives aux ehevaux et aux Joekeys
déclarés partants (notamment, le nom et le
numéro de ehaque cheval, ses origines, les six
derniéres performances, les noms des
propriétaires, des entraineurs et des jockeys) ;

Toutes les modifieations intervenant après la
publication du programme officiel jusqu'au moment
du départ de la Course, notamment la liste des
chevaux non partants, les changements de monte.

La confirmation du départ ;
Les arrivées provisoires et les résultats offieiels,

1, The offieial programs of the Races, including:

• The final conditions of the Rélees whieh must,
for each Ra'ce,- be transmitted to CHEVAL
FRANCAIS if possible sixty (60) days prior to
the date of said Race and at the latest forty-five
(45) days prior ta the date of said Raee;

• Thelist of starters;

• The raeing information necessary far taking
bets : data relative to the horses and joekeys
declared to run (ineluding the name and
number of each horse, its origins, its last six
results, the names of owners, trainers and
joekeys);

2.. Ali changes oceurring
official program up until the time
starts, including the list of non

3.

4.
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Pour chaque Course, UNIRE met en piace deux (2)
correspqndants auprès desquels LE OHEVAL
FRANQAJ$ peut obtenir confirmation immèdi,ate des
inforrmJtionsrelativesaux départs et aux arrivées.

LesGaraçt~ristiques des Données, le mornent à partir
çJl!g~~lt[~,~ll~,~,:c::isont ò~lcielle~,: les m'o<:lé1.Ii,~ésdeleur
aétDalisatiOn .et tous autres elements pertlnents sont
p~~Bi~èS";~~~'sl'Annexe Données.

6.2 - Im.a,ges

For each Race, UNIRE puts two (2) correspondents in
piace from whom CHEVALFRANCAIS can obtain
immedié3te confirmation of information relative to starts
and finishes.

The chara.cteristics of the pata, the time when these
deta ~re official; the moçj~liti.!'ls of th~ir LJpçl~~il1g,alld~11
other retevant provisions are sp'eCified in the Data
Schedule .

.6.2 - Image~

I- I
!

Les GourseS pour lesquelles UNIRE met les .Images à The Races for which UNIRE provides images to
dispositl9[ldu CHEVAL FRANCAIS sont définies dans CHEVAL FRANCAIS are specified in the Races
l'AnnèxeCourses. Schedule.

Les cé:lract$tistiques techniques. des Images,. les
moqalités de leur mise à disposition par UNIRE et tous
autres éléments pertinents sont précisés d'un dans
l'Annexe Images.

The technical characteristics of the Images, the
modalities for their prùvision by UNIRE and ali other
relevant provisionsare specified in the Images
Schedule.

ARTICLE 7 - ETENDUE DES DROITS CONCEDES ARTICLE 7 - SCOPE OF RIGHTS GRANTED

7.1- Usage autorisé desDonnées etdes Images

LE CHEVAL FRANCAIS est autorisé à utiliser les
Données et les Images mises à disposition par UNIRE,
aux fins' de permettre les' prises de paris par les
Opérateurs et par le PMU.

Au titre du droit d'utjlisation des Données et Images, LE
CHEVAL FRANCAIS peut procéder à :

7. 1 - Authorised useof Data and Images

CHEVAL FRANCAIS is -hereby authorised to use the
Data and Images provided by UNIRE, in arder to
enable the taking of bets by the Operators andby the
PMU.

With regard' to the right to use the Data and Images,
CHEVAL FRANCAIScan proceed with:

La Gonsultation et au traitement des Données et
Images :LE CHEVAL FRANCAIS peut effectuer 1.
directement cette consultation et ce traitement ou
les confier, le cas échéant, à un ou plusieurs
prestataires techniques intervenant pour son
compte et sous son contrale. Le droit de
consultation et de traitement inclut :

1.

a.

b.

c.

Le droit d'intégrer les Données et les Images
dans une ou plusieurs bases de données
constituées sous la responsabilité du
CHEVAL FRANCAIS et dans le respect de la
règlementation applicable ;

Le droit de procéder à un habillage visuel
etlou sonore des Images ;

Le droit d'imprimer les Données et les linagès
ou de les reproduire sur support électroniqu~
pour un usage ir:tterne.
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The consultation and processing af Data and
Images: CHEVAL FRANCAIS can carry out this
consultation and processing directly or can entrust
it, where appropriate, to one or' more service
providers on its behalfgnçJ under its Gontroi. The
right ofconsultation and processing includes: .

a. The right to integrate the Data and Images in
one or more databases created under the
responsibility of CHEVAL FRANCAIS and in
compliance with applicable regulations;

b. The right to add visual and/or sound tracks to
the Images;

c. The right to print the Data and Images or to
reproduce them. on electronic m~ for in-
house use.



2.

3.

4.

La transmission des Données et des Images à tous 2.
les OpÉlrateurs: Cette transmission est destinée
exclusivement à la prise de paris en ligne pàr les
OP.érateurs. Elle intervient dans les conditions
définies dans la convention..,type dont une copie est
jointe en Annexe Opérateurs en Ligne.

Leur transmission au PMU: Cette mise à 3.
dispositio,n est destinée exclusivement à la prise de
parisj~y~r.li'l~ que les paris en ligl"\e) par le PMU.
LesrrjOdeilités selon lesquelles le PMU peut utiliser
les Donnees et les Images à cette fin peuvent etre
précisées par accord séparé entre UNIRE et le
PMU.

4.
Leur mise à disposition de la société Equidia SAS,
société par actkms simplifiée immatriculée sous le
n° 480 845 718 RCS Paris, en vue de leur
utilisation pour la réalisation de tout programme
diffusé par cette chai"ne de télévision, en direct ou
en différé, intégralement ou par extraits, avec ou
sans traitememt, a titre payant ou gratuit, et quelles
que soient les modalités techniques de diffusion.
Cette mise à disposition recouvre notamment la
diffusion du programme réalisé par Equidia' SAS
dans les points de vente du réseau du PMU.
Equidia SAS est elle-meme autorisée à procéder à
toutes consultations et tous traitements visés au 1
ci-dessus.

The transmission of Data and Images to ali the
Operators: This transmission is intended
exclusively for the taking of on-Iine bets by the
Operators. It occurs under the terms and
conditions defined in the standard agreement, a
c~Py. Of .'N.lliç:h is provided for in the On-Line
Operators Schedule.

The transmission of Data and Images to the PMU:
This transmission isihtended exCllJsively for the
takinQ 6fb~t!3'(òth~r fb"an on.•line~b,~t!?)by the PMU.
Th~terhls ano condifioris àceording to which the
PMU can use the .Qataand Images for this
purpose Gan by sp$cif!~a jn a separate agreement
between UNIRE.and thePMU.

The provision of Images and Data to Equidia SAS,
a simplified joint stock company (Société par
Actions Simplifiée) registered under n° 480 845
718 RCS Paris, with a view to their use for the
executi6n of any program broadcast by this
television station, either directly or in a pre-
record ed version; integrally or in extracts, with or
without processing, for valuable consideratio'n or
free of charge, and whatever the broadcast
modalities. In particular, this provision of Images
and Data covers the broadcasting of the program
produced by Equidia SAS in thepoints of sale of
the PMU network. Equidia SAS itself is authorised
to proceed with ali consultations and processing
operations referred to in "1" above.

5. La mise à disposition des seules Données à toute
entreprise ayant une activité d'information en
matière hippique, en vue de l'information de
lecteurs, auditeurs ou téléspectateurs,
intégralement ou par extraits, avec ou sans
traitement, à titre payant ou gratuit, et quelles que
soient les modalités techniques de diffusion (y
compris en Iigne). Celte mise à disposition doit etre
en relation direete avee la prise de paris.

Toute utilisation conforme aux stipulations du présent
Artide s'entend d'une utilisation des Données ou des
Images telles que mises par UNIRE à disposition du
CHEVAL FRANCAIS, ou complétées par LE CHEVAL
FRANCAIS mais sans dénaturation ou atteinte à
l'intégrité des Données ou des Images. Plus
généralement, LE CHEVAL FRANCAIS ne peut u~jJiser
les Données et les Images dans des eondltlons
contraires à la réglementation applieable, aux bonnes
mceurs ou à l'image de UNIRE.

Toute autre utilisation est interdite, notamment la
cession à un tiers, meme lié au CHEVAL FRANCAIS.

5. TÌle provision of Data 'only to any media or press
J organisation providing informCltion in the field of
horse raèing, wiùì 'a view to informing readers,
listeners or television viewers, integrally or in
extracts, with or without processing, for valuable
consideration or free of charge, and whatever the
technical broadcast modalities (incllJding on-line).
The provision of these Data must be related
directly to the taking of bets.

Any use which complies with the provisions of this
Article implies a use of the Data or Images as provided
by UNIRE to CHEVAL FRANCAIS, or modified by
CHEVAL FRANCAIS, but without altering the nature or
violating the integrity of the Data or Images. More
generally, CHEVAL FRANCAIS canr.lOt use the Data
and Images under conditions which are contrary to
applicable regulations, publie decency or the public
image of UNIRE.

Ali other uses are prohibited, especially as ignm nt to a
third party, even one which is affilia. ntrolled
by, CHEVAL FRANCAIS.
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Le droit d'utilisation des Données etlmages prend fin à
l'exp.i.r?tipn de 19 Convention, pour qU,~lque c9,use que
cesait, 'etl~s Données et les Jrné!ges doivent alors etre
supprirn@es par LE CHEVAL FRANCAIS, quel que soit
leur s'\)p.l'Jort

7.2 -ExolL!sivité

The right lo use the Dçlla .and Images ceases upon
ewiry of this A~reeITlE:mt,far af.1Yr~f3s9n whi'!t~oE:lver,
allO the Dat9 and Images must then be removetl by
CHgVAL FRANCAI S, whatever medium they are
reèordE:ldon, .

7.2 - Exclusivity

Le droit d'utjli$ation défini à l'é)rtiçle 7,1 est concédé à The r!~ht of us.e defin~din Arti,e:,leT 1is granted on an
titreexclusif auCH,F\lAl,. FRANcAIS aux seules finsde eXQl4~ive bél$iJ5toCH9VAL FRANCAIS for the sole
l'org'~hj~'~tiòn de la prise deparis, pufpQs.eof organisingthg t~king of p~ts,

En c:on~$quence, UNIRE ne passe al,Jcun accord direct
concern~rit ce droit d'utilisç:ltipn avec des personnes
autres q-ue LE CHEV AL FRANCAIS, à l'exceptionde
!'accord mentionné au3 de l'Artic1e 7.1,

7.3. Protection des droits

UNIRE garantit au CHEVAL FRANCAIS l'exercice
paisible du droit d'utilisation concédé,

LE çHEVAL FRANCAIS s'engage à exercer
raisonnablement ce droit d'utilisation et à prendre toutes
mesures raisonnables pour en protéger l'exercice, Dans
le cas où desactions devraient etre entreprises par LE

. CHEVAL FRANCAIS devant les autorités
administratives ou .en justice pour àssurer la protection
de cedroit, UNIRE s'engage à coopéreret àfournir tout
'l'appui nécessaire pour l'~xercice de cesactions,

ConsJ3q,uently, UNIR.ç: shall not GonclLJde any direct
é!9r~è/i'iÈmthaving the s?m,e _purpose ançl/or relé:jti\le to
this right of.usewith entities or persons other than
-C~EVAL FRANCAjS, except far theagreement
referred to in '3' of ArticJe 7,1.

1.3- Protection of rights

UNIRE guarantees to CHEVAL FRANCAIS the
peacefulenjoyment of the right of use which has been
granted

CHEVAL FRANCAIS undertakes to exercise this right
of use reasonably and to take ali reasonable stepsin
arder lo protect the exercise of-this right Should any
action have to be undertaken byCHEVAL FRANCÀIS
before the public authorities or in a court of lawin arder
lo ensure the protection of this right, UNIREundertakes
to cooperate and pròvide ali necessary supportfor the
exercise of these actions.

ARTICLE 8 - ABSENCE DE DROIT DE PROPRIETE _ARTICLE8-
DU CHEVAL FRANCAIS SUR LES
OONNEESETLESIMAGES

NO TRANSFER OF CHEVAL
FRANCAISOWNERSHIP ON THE
DATA ANO IMAGES

Le droits d'utilisalion conféré au CHEVAL FRANCAIS
conformémentà l'Artici e 7 n'emporte aucun transfert de
propriété sur les Données et les Images,

The rights of use granted lo CHEVAL FRANCAIS as
providedfor in Article 1 do not carry with them any
transfer of ownership with regard lo the Data and
Images;
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ARTICLE 9 - REMUNERATION DE UNIRE

9.1. Montant

En contr~partie du droit d'utilisation des Données et
Images qu'il concède, UNIRE perçoit une rémunération
égale à:

ARTICLE 9 - REMUNERATION OF THE UNIRE

9.1. Amount

In return for the right to use the Data and Images which
it grants, the UNIRE shall receive remuneration equal
to:

a)

b)

pour les paris en ligne recueillis par les a)
Qpl!lri3t.e.u[s, unçl partie de la redevance instituée
p~r 'l'artic!çl 1609 tf!rtricies du Code géneral çjes
irriP9t"Set dçmt le montant est fixé par décret, cette
pé.3rtje représ,entant trois pour cent (3%) des
sbrnmes engagées par les parieurs sur les paris
hippiques en ligne concernant les Courses; LE
CHEVAL FRANçAIS verse cette quote-part de la
redevance à UNIRE dans les conditions prévues
au 9.2 ci-aprè~;

Trois pour cent (3%), hors taxes, des sommes b)
collectées par le PMU au titre des paris sur les
Courses (autres que les paris en ligne); cette
quote-p~rt p~ut eJre v_erséa directement à UNIRE
par le PMU au nom et pour le compte du CHEVAL
FRANCAIS dans des conditions qui peuvent etre
précisées par l'accord mentionné au 3 de l'Article
7.1. Si cette quote-part n'est pas versée
directement par le PMU à UNIRE, les modalités de
paiement définies au 9.2 sont applicables.

for the on-Jine bets cQHectep py the Operators, a
pa,rtof the fee instituteq by Article 1609 tertricies of
the French G-eh~~~JT~~:Gc>qe ("cocJè.6~n~r:àlqes
Imp6fs") , who.se amounti$s$t by decreè, with this
part representLQg' tlJr~.~p~rçént (3%) òft~~ sums

. committ~d'by th~..geHòrs tlf!Jhe on-)ih~.b~:ftillg with
regard to the RaGes; CHEVAL FRANCAIS pays
this shé3re of the fee to the UNIRE under the
conditions set out in 9.2 below;

Three percent (3%), exclusive of VAT, of sums
collected by the PMU with regard to bets on the
Races (other than the on-Iine bets); this share can
be paid directly to UNIRE by the PMU in -lhe name
andon behalf af CHEVAL FRANCAIS under
conditians which can be specified in the agreement
referred to in '3' of Article 7.1. If this share is not
paid directly by the PMU to UNIRE, the payment
terms and conditions defined in 9.2 below are
applicable.

Cette rémunération constitue l'entière rémunération de
UNIRE au titre de la Convention, et couvre l'ensemble
des prestàtions, frais et charges devant etre supportés
par UNIRE en.application de cette dernière.

9.2. ModaJités de paiement

Dans les trente (30) jours à compter du déroulement de
chaque Course,LE CHEVAL FRANCAIS informe
UNIRE du montant des paris engagés sur celle-ci. LE
CHEVAL FRANCAIS tient à la disposition de UNIRE
tout justificatif concernant les montants en cause et le
calcul de la rémunération due à UNIRE. Celui-ci émet
alors une facture pour le montant correspondant, qui est
adressée à M.François Laurans, Directeur
Administratif et Financier, SECF, 7 rue d'Astorg, 75008
Paris, France

This remuneration constitutes the entire remuneration
of UNIRE under this Agreement, and covers ali of the
serviGes, expenses and coststo be assumed by UNIRE
in application of this Agreement.

9.2 - Payment terms and conditions

Within thirty (30) days of the end of each Race,
CHEVAL FRANCAIS informs UNIRE of the amount of
bets placed on this Race. CHEVAL FRANCAIS
provides UNIRE with ali relevant information on the
amounts in question and the calculation of the
remuneration due to UNIRE. UNIRE shall then issue an
invoice for the corresponding amount, which shall be
sent to : M.François Laurans, Directeur Administratif et
Financier, SECF, 7 rue d'Astorg, 75008 Paris, France
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La rémunération due à UNIRE lui est versée par LE
GHEVAI- FRÀNCAIS dans un délai de trente (B0)rjours
à ~'mmbter d{lq réception de I~' fa,ctyre, à c0!'Jç)m~nc~
d~i:w.c{n,mes' qULauront été effecfiven,ent reçue,s!p~r LE
CH@V.ÀL FRANCAIS autitre de la r~cjevance
mè'iKf\dmnée~u a) du 9, 1 et, le cas, $Gihéant, au fitre des
P.~tii~:(jhll~Qt~smentionnés au b) du 9.1.

AR\TIP41;10- RESPONSABILlT~S

Sallf cas de force majeure, UNIR!; et LE CHEVAL
F~/ "15 se garanti.ssent mHJ,4ellement de tout
ddiTf' ;e à l'autre PartiepolJvant résulterd'un
m~.b'~D~rnent à leurs obligations au titre de la
CdnVehtion.

The remuneration due to UNIRE is paid to it qy
GHpVAL Rf<'AN€AIS -withina periç>dofthirty (Se) days
a,sfrC>,1")1re~~ptiòn 9fJr~ irlY9.i~e,Hl? t.o th~p.m88nt()fthe
SlJl")1sé;lcjui3l1yr~ç~iY:eql:!Y GHSVAL FRANGA!S with
respeçt to the fee referred to in;3) of 9.1 qnd, where
ap'proprié!te, with respect t0 the bets colleCted referred
toinq) of9.1.

ÀRTlçLE 10 - RESPQNSIBILITIES
,",-' , .. -";'.""--""'--' .,...,,--.

Exçept in case of a fqrçe mgjftJJre event, e.a,ch Party
gL!wantees tha oth,er f?'é:\rìyag'~in!?témy qam?ge to the
other Rarty resulting from a v[ol"atiòn of its ooii9ations
under this Agreement. '

Dè.s qu'Hs o~t connaissance d'un éyénttment As soon asit is informed of an event whichis like1y to
sLJsç,ept)blede porter préjudice à l'aLltre Partie; UNIRE adversely affect the <!lther Party, each Party CrH;VAL
et 'GI; CHEVAL FRANCAIS s'informent mutuellementde FRANCAIS shall inform the other Party .of thjs event
cet;éyénement et indiquent \es démarches que la Partie and indicate the st~ps which the notifying Party.intends
:notificatriceentend mettre en reuvre eUou que la Partie to implement and/or which the recipient Party must
dè'stinataire devrait mettre en reuvre pour mettrè un implement in order to put an end to this event or limit its
terme 1eet événement ouen Iimiter lesconséquences harmful consequences.
dommageab!es.

ARTICLE 11 - COI\i'lMUNICATIONS
PARTIES

ENTRE LES ARTICLE 11- COMMl,JNICATION BETWEEN THE
PARTIES

Les communications entre les Parti es prennent la
forme:

Communication between the Parties shall take theform
of:

De lettres adressées par félécopie avec -
confirmation par courrier ; ou . .

De Gourriels, dont la taille ne pourra pas dépasser
1 Mo, et' dont la Partie destinataire s'engage à
accuser formellement réception au plus tard le plus
prochain jour ouvrable suivant le jour d'envoL Tout
document électronique envoyé par .une Partie dans
le.q@1 u.n virus informatiqlJe (3st d$t!3.c~e'Pélr la
Partie réceptrice peut fai re l'objet pat cette dernière
d'un archivage de sécurité sans lecture ducJit
document.' Ce document est dès lors réputé n'avoir
jamais été reçu. La Partie expéditrice en est
. informée et elle renvoie un document sain.

Letters sent by fax with confirmation by mai!; or

E-mails, whose size must not exeeed 1 Mb, andfor
which the recipient Party undertakes to formally
acknowledge at the latest by the next business day
after the day of its transmission. Any electronic
document sentby a Party in which a computer
virus is det~çt!'Jçl tly the reç,ipiE;lntParty mé;!y r!'JslJlt
in this document being archived by the latteI' Party
for safety reasons without being read.' Henceforth,
this document is deemed never to have been
received. The transmitting Party is informed of this
and it sends a new, non-infected document.

LesParties déclarent comme Correspondants auxquels The Parties aCknowledge as Correspondents, to whom
les échangesdoivent etre adressés"': ali exchanges must be sent:

Pour LE CHEVAL FRANçAIS :

Benolt Fabrega (+33 1 49 77 14 04.) -
benoiLfabrega@secf.asso.fr

Pour UNIRE:

Riccardo Acciai (+39.06518971) - unire@unire.it
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For CHEVAL FRANçAIS :

Benolt Fabrega (+33 1 49 77 14 04) -
benoit. fabrega@secf.asso.fr

Forthe UNIRE:

Riccardo Acciai (+39.0651897 •«; \.

mailto:benoiLfabrega@secf.asso.fr
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mailto:fabrega@secf.asso.fr


ARTICLE 12 - NON RENONCIATION

Lefçlit pour une Partie de ne pas exercer ou de tarderà
exercer un dro;t qu'elle détient en vertude la
Co~vention .ne vaut en aucun cas renonciation à
l'exercice de ce droit.

ARTI6LE 13 - APAPTATIONDE LA CONVENTION

Les Parties conviennent qu'elles élPportetont à 'Ia
CorrJélltion toute éldélptatjon qui apparaTtrait'nE3ç~S$aire
erÌ'r&'i~:G~ déia m6~ifJtationdeslois et. fègièrnents
apR!!~~bl~saux Parties eUou à l'organisaÌjon des
CqfjF~'~SeUou à l'or'ganisation des paris hippiques en
Frahce.

Les Parties conviennent également qu'elle apporteront
à la Convention des éldaptations dans le cas OU l'une ou
plusjeurs de ses stipulations seraient invalidées ou
déclarées nulles par décision de justice.

Les Parties s'engagentà négocier de bonne foiles
adaptations à réaliser en application du présent Article
et s!efforceront de respecter autant que possible l'esprit
del'accord qui a prévalu entre elies lors de la signature
de la Convention.

ARTICLE 12 - NON-WAIVER

Sh()u1d ~ither Party nptexercise or delay in the exercise
of Cl right which it holds by virtue ofthis Agreement, this
shall not be construed as a waiver to theexercise of
this righI.

ARTICLE 13 - AGRa.EMpNT UPOATING

The Pa~ies 49.ree thélt Jrey shall make €lny amendment
to thi~A.~;r~ém~nt~Whlc:h~h.~!r_9P.p.~~rrj~g~~~9ry qlje to
the chélMge oflaws ano h r~gql~fiòhs .i=jR~lic.i3~leto the
Parties andlor to the ()rg~rii$€lil&n ofR~~es 'and/or to
the o'rgan'isatiçmof racetHlckbètting inFFa'nce.

The Parties also agree that they shall make the
necessaryamendmerits to this Agreernent should one
or more ofits provisions be invalidatèd or declared null
and void by a court judgement.

The Pé!rties undertake to negotiate allamendments to
be made in application Of this Article in good faith and
shall endeavour to respect, where practicable, the spirit
which existed between them at the time of signature of
the Agreement.

ARTICLE 14 - INTERDICTION DE CESSION .J:;)ELA ARTICLE 14 - NO ASSIGNMENT
CONVENTION AGREEMENT .

OF THE

La Convention est conclue entre les Parti es intuifu
personae. Elle ne peut étre ni cédée ni transmise à un
titre quelconque par une Partie sans l'accord prèalable
et écrit de l'autre Partie.

ARTICLE 15 - SECRETPROFESSIONNEL

La Conventiona un caractère confidentiel. San contenu
ne p~~t é~re dèvoilé par une Partie que dans les cas
suivants:

The Agreement is entered into betwéen the Parties
intuitu personae. lì can neither be assigned nor
transferred for any reason by a Party without the prior
written agreement oUhe othet Party.

ARTICLE 15 - PROFESSIONAL SECRECY

The Agreement is. confidential. Its content can be
discloseqby Cl Party or:J!yin the following CClseS:.

Lorsque cette divulgation est imposée par une
décision d'une juridiction ou d'une administration'
qui a force obligatoire ou lorsque elle estimposée
par une disposition législative ou réglementaire
applicable à la Partie concernée ;

Lorsque cette divulgation est faite aux employés,
consultants ouauditeurs des comptes d'une des
Parties, l'ensemble de ces personnes étant elles-
mémes tenues par le caractère confidentiel de la -
Convention ;

Dansle cas où les informations divulguées
seraient déjà dans le domaine public ;

Dans le cas où l'autre Partie aurait donné son
accord préalable.
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When such disclosure is imposed by a decision of
a court or administration which has binding farce,
m when itis imposed by a legislative or statutory
provision applicable to the Party in question;

Whensuch disclosure is made to employees,
consultants or statutor.y auditors of one of the
Parties, withall of these personsthemselves being
bound by the confidential nature of theAgreement;

If the information disclosed is already in the public
domain;
. ,
If the other Party has given its prior approv~

/



Il est en outre convenu que LE CHEVAL FRANCAIS
peut adresser une copie de la Convention au PMU,
pour l'établissement de l'accord mentionné au 3 de
l'Articie 7.1, ainsi que, le cas échéant, à l'autre Société-
Mère FRANCE GALOP.

Les stipulations du présent Article 15 continueront à Iier
fes Pàrfies pen<;lant une durée de trais (3) ans à
com'pte"r

M

du terme, normal ou anticipé, de la
Convention.

ARTICLE 16 - INTEGRALITE DE L'ACCORO

La Convention contient l'intégralité de l'accord des
Parties. Elle prévaut sur tout échange, proposition ou
éventuel accord intervenu sur le meme objet
préalablement à son entrée en vigueur.

ARTICLE 17 - . LANGUE

La Convention a notamment pour objet de permettre au
CHEVAL FRANCAIS d'exécuter les missions de service
public miseà sa charge par les lois et règlements.

Par conséquent, conformément aux dispositions de
l'article 5 de la loi n° 94-665 du 4 aoOt 1994 relative à
l'emploi de la Jangue française, la Convention est
établie en deux langues, le français et l'anglais, les
deux versions linguistiques faisant également foi. En
cas de divergence entre la version française et la
version anglaise, la version française primera.

ARTICLE 18 - OROIT APPLlCABLE ET
REGLEMENT OES OIFFERENOS

La Convention est soumise au droit français.

Tout différend entreles Parties relatif à la validité,
l'interprétation ou à l'exécution de la Convention, qui ne
pourrait etre résolu par voie amiable, sera soumis à un
ou plusieurs arbitres conformément au Règlement
d'arbitrage de la Chambre de commerce internationale.
Le ou les arbitres serant nommés conformément à ce
Règlement et trancheront définitivement le différend qui
leur aura été soumis. Sauf accord contraire des Parties,
le Iieu de l'arbitrage sera Genève (Suisse). La langue
de l'arbitrage sera l'une des langues de la Convention.

Les Parties élisent domicile à leurs sièges respectifs,
tels qu'indiqués en tete de la Convention.

In addition, it is agreed that CHEVAL F:RANCAIS can
senda copy of this Agreementto the PMU, so as to
allow the PMU to negotiate theqgreement as provided
for in '3' of Àrtide 7.1, and, whereappropriate, to the
other Parent Company FRANCE GALOP.

The Pfoyisions ,of this Aftie!e 15 shallcontinue to bind
the 'Patties for a p~riQd oOhree (3)yèqrs as from the
normal expiry or early tennination of this Agreement.

ARTICLE 16 - WHOLE AGREEMENT

The Agreement contain~ th~ whole agreement between
the Parties. It .takE;lsprl3cedence over any exchc,ulge,
proposal or memorandum of underslanding which
occurred on the same subject prior to its effective date.

ARTICLE 17 - LANGUAGE

This Agreement is intended to enable CHEVAL
FRANCAIS to perform public service missions for which
it has been made responsible by laws and regulations.

In accordance with the provisions of Article 5 of law
n° 94-665 of 4 August 1994 relative lo use of the
French language, this Agreement is drawn up in two
languages, French and English, with both versions
being equally authoritative. In the event of divergence
between the French version and the English version,
the French version shall prevail.

ARTICLE 18 - APPLlCABLE LAW ANDDISPUTE
SETTLEMENT

This Agreement is subject to, and governed by, French
law.

Any dispute between the Parties relative lothe validity,
interpretation or performance of this Agreement and
which cannot be settled out of court shall be submitted
to one or more arbitrators in accordance with the
Arbitration Rules of the International Cham ber af
Com merce. The arbitrator(s) shall be appointed in
accordance with these Rules and shall definitively
decide the dispute which has been submitted to them.
Unless the Parties agree otherwise, Ihe piace af
arbitration shall be Geneva (Switzerland). The
arbitration language shall be one of the languages af
this Agreement.

The Parties elect domicile at their respect~ead
offices, as stated at the head of this Agreeme;tt. )
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Fait à Paris [ ],

Le I ]

En 2 exemplaires originaux

Executed in Paris [

Date [ l

In duplicate originals

l,

pour LE CHEVAL FRANçAIS

M.Dominique de Bellaigue, Président

PourUNIRE

.
M. TizianoBaggio, Président

ANN&X:E$

For CHEVAL FRANçAIS

M.Dominique de Bellaigue, President.

ForUNIRE

M. Tiziano Baggio, Président

SCHEDULES

Annexe 1A :

Annexe 1B :

Annexe 2:

Annexe 3 :

Annexe 4:

Annexe 5:

Copie .du décret n° 2010-498 du Schedule1 A:
17 mai 2010 relatif à la définition des
courses hippiques supporls des paris
en Iigneset aux prinCipes généraux
du paTi mutuel

Copie du décret n° 97~456 du 5 mai Schedule 1B:
1997 relatif aux sooiétés de oourses
de chevaux et au pari mutuel .

Annexe Courses
Schedule 2:

Annexe Opérateurs en Ligne
Schedule 3:

Annexe Données
Schedule 4:

Annexe Images
Schedule 5:
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Copy of Decree n° .2010-498 of
17 May 2010 relative to the definition
of horse raoes used as supporls far
on~line b.ets and to the generai
principles of pari-mutuel betting

COPY of Decree n° 97-456 of 5 May
1997 relative to horse raoing
organisations and to pari-mutuel
betting

RacesSchedule

On-Line Operators Schedule

Data Schedule

Images Schedule

(



.~ :
".',)\1alle :

:Ilf~.
$anSiro :
Sqn Siro :
Italie :

Schedule 2: Races Schedule

!;;1ifft?f).9Q,e?-7 rlJ@r;~,2"Q11l ~~\ìW;iilY, mWRh.27,2011
U>i' .'~'hç.tne24~.vriJ;::4011.ISpm~~,~y,afùriL24,2011
'~;~;'":09~,é1rn'~:i:~~gf11I ~,~W~;i¥,'-fD~'Y,1 ,20:1- 1
. !i1ji11"biria::n:m1l Satùraa:-Ol:J'rte11 20,11

IJ~!~ir}I~}~iii'~ift~;~~i~~~!~::'2011
M~rdi1 novembre 2011 j Tuesqay, nov~mper 1,:2011
òllÌ1anche 6 novembre 2011 rSunday, nO'vember 6,2011
Dimanche 13 rlOvembre 2011 I Sunday,november 13, 2011
Lundi 26décembre 2011 I Monday, December.26, 2011
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SCRed~le 3

ON.,Line Operators Schedule

BETCLIC ENTERPRISES ~IMITED
siie~a~e: betclic.fr

betclic.rnobi le:fr
belcliç:k-Illobile. fr
belclicmobile.fr
betclicklllobile. fr

BETNET
Sile Rame:

Beturf
Nom du sile:

Genyinfos
Sile Rame:

belnel.fr

leturf.fr

genybe't.fr

PARI MUTUEL URBAIN (PMU)
Sile Rames : plllu.fr

poker.plllu. fr
paris-sporti fs.plllu. fr

SPS BettingFrance
Sile Rame: eurosportbet. fr

UNIBET France Limited
Sile Rame: lI11ibet.f

ZETURF FRANCELIMITED
Sile Rame: zeturUr

You can find this list on : httil:!/www.arjcLfI.j-Operatcurs-agrees-.html

t!J',

',",",",,""'-"'. ~f,,':. '0-:-;. _t".,:'"
.,..._ ,-o

arJQ'L
, Autorité de régulation

des jeux en Itgne
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60 joursavant la course

Fourniture des conditions de course, si
P9_~~i.bl<p,9~sheuresprévisionnelles de ç:lépart
des-e0ur~.eset de lo date de déclaration des
pçM~rit~ :Ò'IQ Cellule Internationale du Cheval
Frànçgis soitpar maiL soit grace à l'accès,
fournip.or l' ()rganisme étranger à son site
offl'del'd'information, soit partransfert ,
automqtique de fichier via HP.
Les cOndifions de courses doivent comparter
a minima:

le nom du prix,
catégorie de lo course,
distance,
age,
sexe,
poids pour les courses au trot monté,
Autostart,
dotation totale en monnaie locale.

Avantla déclaration de partant

En cas de eourse avecréserviste: informer lo
Cellule Internationale du Cheval Français, en
omont de lo déclarationde portant, sur les
eourses susceptibles d'avoir des réservistes et
de l' heure de lo déclaration de portant
définitife.

En cas de eourse avec des éeuries
numérotées à l'américaine (1, 1A,l B)
prévenir lo Cellule Internationaledu Cheval
Fronçais dès eonnaissanee de l'information.

A lo déclaration de Portant

Le programme doit eomporter le nom, le
numéro de ehaque ehevaL ses origines
(étalon/mère), son age, son sexe, sa robe,les
sixdE?rnièresperformances, record, le nom du
propriétaire, de l'entraineur, du driver/jockey,
le poids pour les courses au trot monté
éventuelles,la distance à porcourir, les gains,
les déclarations de ferrure, les dispositifs
eouleurs en anglais (avec PEJ)et les éeuries.

Le programme doit étre transmis à lo Cellule
Internationale ei au Service Technique
du Cheval Français.

Pour les dispositifs de eouleur, un lien doit étre
fourni pour que le sysième infarmatiqlJe du
Cheval fronçois réeupère les imoges,

Annexe 4

60 days before the race

The final raceconditionsand, if it's possible,
_prQvisiona' post positiontimes will be sent
eith~rlJY e-mail tothe InternCltiçnal
Di3partment of Cheval François or by ,
ac,eessiiìg the offidal websit,e provided by the
foreign rQçing orgonj;zotion with the date of
the 'final lisi of c:leclared runners or by pushing
file inan appropriate FTP.

Each raee conditions should eontain the
followingdata :

The nome of the race ( if ony )
Race category
Distances
Age
Sex
Weight far under soddle raees
Autostart
Total prize money in loeol.currency

.Before the publication ofthe offidal racecard

In the case of reserve runners / emergeney
horses or an 0150 eligiblein o selected roe,e,
please advise Internqtionol Deportment at
Cheval Français of the rules therebyapplied
and of the postposition time far the final
declaration of runners.

If there are any coupled horses in o seleeted
race withan North-American-numbered
system (1, 1A, 1B), please inform International
Department at Cheval François.

Offidal racecard

The racecard should include the nome and
numberof each horse, its pedigree'
(sire/dam); age, sex, the colour,
its las1 six performances (date, result ç:md
racetrack), record, names of owner, troiner
and driver/jockey, weighi for under saddle
races, distance, total. earnings, trainer's
decloration for horse shoes and racing
colours in English (with OTJ) ond horses
coupled with mutuai betting "Eeurie",

The racecard should outomotically
transrnitted to the Cheval Fran
Iniernaiional department and roce secret .~'{'-

t;L
A link to have aeeess io the pictures of raci~
colours should be provided fa thecomputer'
network,
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De.IGI déclaration de partant au jour de .10
(Ies~,:~~'ut~'e~~!j:
Trqf1smi1)~i9Ppqr moil ou por échange
informatis8<!:ies modjficationsde pqrtant, au
se:~j'~é'ded~fiicql,JedlJCheyaJ Fronç,Qisou au

C?~,~lj~:ili~~i~~tt:'~éç,qni9veC99r~es(SSTç) .
d ;ltMiD.àQQts~s.:Wr0 (n()!i pçlrtgnts, .chongement
d~;:m~~Mf.~:'.'?ii~'dlf1çqfiqnsd' horaires,
annulati6n'de courses ... )

J0urs:d'e còurses
.... ,.. , •........ '..'., ~

Lesinformations à transmetfre en
au,lomofiqueà InfoCoursesPro pendant le
déioulement des courses sont :

Les non-portants
Les çhangements de monte
Modificati9ns des horaires des courses
L'arinulafion éventuelle de course'
Le départdcms 3 minutes de lo course
Les chévaux sont placés sous les ordres du
starter
Le faux départ éventuel
Les chevaux sont portis
Les disqualifiés

Arrivées:
orrivée provisoire photo
orrivée provisoire composée des 5
premiers c~evqux c1àssés
Enquetes/rédamation
orrivée officielle composée des 5
chevaux c1assés
orrivée officielle composée des la
chevaux c1assés avec les temps et
réduetions kilométrique.

Le systèmeinformafique pour les transferts
des données courses peut ètre soit le système
du Cheval Français, Hipponet soit un système
local interfacé à Hipponet. .

En procédure dégradé le jour de course

Un correspondant offiGiel pour
InfoCoursesPro est requis sur l'hippodrome.
Il assurera lo transmission desinformations
hippiques.
Il disposero sur l' hippodrome d' uneligne
téléphonique avec occès in1ernational, d'un
mail e1 d'un fax.
l! est identifié por lo Socié1é des courses
étrongères ovec . ses, coordonnées
1éléphoniques qui sont 1ronsmises 48 heures
ovantlo course au GTC.
Il sera posi1ionné aux bolonces ofin d'avòir

Betw~enthe offidal start.!"9Ust and race day

AJlç.hgnggs (nqn rl)nn~rS, qhqnging of jockey,
shiftjni~~~o'st:fime, roc@'ç0nçelofion .. ,j
Q,çCL!rtt~g,,qttwthç; Py~lj9p;ltiçpn.of fheofficial
roGirr~i~'f~:'- ~rn VPlÌ~tn.'the~òyoftll~ roce,

~1"~~l~~!ri~~!%lfilE:!!~:~~;~e
Infò8òurSesPro or by file .tràhsfer.

RdèeAl>oy
'",,'~'.:- '~~,~'-.':',':;':.,-,:'

The datato betronsmitfedçJurjng the roçes
to InfoCoursesPro by a computer network are
the following:

Non Runners/Scratchings
Change ofjockey/driver
5hifting the posttime of one or more races
Concellation of a roce
Starting in 3 minutes .
L:Jnderthe starting arder
Star1 recoll
5tart signal
Disqualified ond 011event
d'lnfoCoursesPro (non partonts, modificotions
d'horaires, annulation decourses ... ) .

Results:
photo
unofficiol finishers volidated (5
h()rs.~~J
Inql)iry / c1aim
officiol finish (in 5 horses)
official finish (in la horses with
roce record time and Km/time)

The computer system con be either o Cheval
Fronçoislive rocing information network,
hipponet or a local system interface with the
obove network.

In degraded procèss on race day

An official contoct duly aufhorized by the
foreign organizotion is required on fhe
rocecourse.
He will ensure the transmission of racing
informotion/dato.
He will have o telephone (with internation
occess) ond email or fax on the raceco s?i
He will be identified by the foreign ~
organizotion with these two phone nu er~
days priorto the roce.. ~ t
A con10ct shee1 will be sent by e-mail e
GTC in France.. _. . ..Ytà
He wlllhave 011Informotlon conflrmed ah ,~l

validoted by the stewords.
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l'ensemble des informations validées des
juges et commissaires.
Un contre - appe! de sécurité devra ovoir
lieu dès l'arrivée sur l'hippodrome et au
plus tard l heure avant le départ de lo
cour'8e pour contraler avecle GTC :
• Nmndu F'rix
• HQF&ft~d.~.départ prévu
• N8r1ibr~"d'e partants
• v$r-Jff2cHion des écuries et non partonts

d~jqéò.nnus
• V~rifjcation des .éventuels changements

de mOnte.

Tronsmission des Non Partonts
Dès l'ànnonce d'un non-epartanl le
correspondant en informe aussit6t le GTC par
téléphone et confirme le non partant por
moil ou fax.
Nota: les seules modifications d'écuries
acceptées soni celles résultantes de
modifications liéesàun chevalNonpartant
Aucune création d'écurie n'est acceptée.
De meme, aucun cheval déclaré àtort non
partant ne sera pas réintégré au prògramme
de lo course.

Annulafion course :
Le correspondant en informe aussitat le GTC
portéléphone et envoi por mail lo décision
des commissaires.

Modification horairede départ de lo course
Le correspondant en informe aussitat le GTC "
por téléphone qui saisit le nouvel horaire sur
infocoursespro.

Déroulement de lo course
Quond les chevaux rentrent en piste le
correspondant contoctele GTC et reste en
ligne jusqu'au moment del'arrivée provisoire.
Le correspondantonnonce au GTC:

le « départ dons 3 minutes »
le « Sous lesordresll
le « faux dépqrt» éventuel
le « partii)

Le correspondant transmetl' orrivée provisoire
en 5 chevaux por téléphone ou GTC
Le GTC rappelle au correspondant pour
contrale cette arrivée ovec les noms des
chevoux.

Résultats Officiels

Les commissoires Qoi:V~Dt ç_ommuniquer ou
correspondani J'arrivée définitive de lo coùrse
dès que celle-ci est connue, en stipulont le

A security cali will take piace upon orrival ai
the racecourse andno later than an hour
beforethe ,stort Of the race meeting, the
following will be checked:
• Names of the races
• Scheduled post times
-Nunìb:erofrunners
• Deciared coupled horses .and non-runners
• Checking ofjockey's changing

Transrnissionpf non-n,mners
Tr,'~bt~iç.tbl contact irnm~djately .informs the
GTCbvphone and confirms the non-runner

, by mail.orfax. .
Note: The only coupled changes accepted
ore those resulting from changes associated
with non-runner horses. No new coupled
horses ore accepted.
Similarly, horse wrongly declared a non-runner
will be not authorized to run

Race cancelled
If o race is cancelled during the race
meeting, the correspondentinforms the GTC
by 'phone and e..mails the stewards' decision

Shittingthe posttime of one or more races
Thecorrespondent immediately notifies the
GTC by phone of the new post time

Running of therace
,When thehorses comeonto the track, the
corresJ)ondent contacts the GTC by phone
and both stoy on the phone until the
unofficial result.
The correspondent onnounces to the GTC:

when Jhe starter gives the "start in 3
rhinutes"
when the horses ore "under the orders
of the storter"
if there is o recall start
the start of the race
the results

The correspondent announces the unofficial
result with the first 5 horsès.
The GTC announces bock the results with the
nome of the horsesto the correspondent to
double check thot there is no
misunderstanding.

./--
Official Results , h,,"$le
The stewards should'provide the official ~. Ii
10 the correspondeni as soon as ii is kn ~
The officiol resuli is mode 01 the officiol i:1 U,
ron.~ing, the. numb.er ,end nome 01 the f ~~
horses ond possible disquolification. ~O
The correspondeni emails or laxes the offic.'I.N ..
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rang. le numéro et le nom des 5 premiers
ch~vaLJx et les éventuels disqualifiés.

Le correspondant tronsmet par mail ou fax
l'arrivée définitive en 5 c:hevaux.

Puis lecorre!ipondant transmet le
compl?mentd\ar[iyée ,avec les chevaux
çÌg~~~g~d~Ta6~'m.e.CJlo lOè';"e ploc~,le t~rrips
d'e!a(~i)'urse, les réductions kilométriques

ARTIOLE 19 - CONTACTSEN FRANCE
o': ~:.' . « .•.:;••...•..- -, .

SERVICE DESPROGRAMMES
Fr~ddV:6UWÒNT
Tel: +33'1 49 7714 40
JvJi~nçOULAND
Tel: +3:31.4977 1446
E-mail: service.programmes@secf.asso.fr

result to the GTC..
The correspGndent subsequentlysends the
offidal result with1 Ohorses together with fOce
record time and KM time. . .

F.RENGH CONTACTS

RACING çPNPITIONS bEPARTMENT
Ffyddy Du.pont
Tel:+33'i4977 14 40
Julien 'CoLJlqnd
Tel: +331 49771446
E-mail: servicepfogrammes@secf.osso.fr

INTERNATIONAL DEPARTMENT
BenoTt FAB~EGA
Tel: +331 497ì 1404
Email: benoiUabrega@secf.asso.fr

CELLULE INTERNATIONALE
: "

Benoit FAB,REGA
TeL: +331 49771404
Email: benoit.fabrega@secf.asso.fr

BUREAU DES COURSES
Denis Fourdir:l
Tel: +33 14977 1431 .
CelineRateau
Tel: +33 1 4977 1437
E-mail: bureau-courses@secf.asso.fr

INFOCOURSESPRO
Uve RacingQperotors(GTC) : Marie Des
Inards OG Nathalie Dome
Tel: + 33 1 46 52 79 71
E-Mail: gtc@infocoursespro.fr
Fax.: + 33 1 46 52 89 52

HIPPONET HOT L1NE: Tel: +331 4977 20 55
Jean Poitrat
Tel:+33149771691
E-Mail:jean.poitrat@secf.osso.fr
MarcSomson
Tel: + 33 149 7? 16 64
E-Mail: marc.somson@secf.asso.fr

ARTICLE 20 - CONTACTS EN ITALlE
Riccardo Acciai (+39,06518971) - unire@unire.it

RACING OPERATIONS DEPARTMENT
Denis Fourdin
T61 : +331 49 77. 14 31
Celine Rateau
Tel: +33 l 49771437
E-mail: bureau-courses@secf.asso.fr

INFOCOURSESPRO
_Uve Radng Operators (GiC) : Marie Des

Inards ou Nathalie Dome
• Tèl: + 33146 52 7971

E-Mail: gtc@infocoursespro.fr
Fax:+ 331 46528952

HIPPONET HOT UNE: Tel: +331 49 77 20 55
Jean Poitrat
Tel: + 331497716 91
E-Mail:jean.poitrat@secf.asso.fr
Mare Somson
Tel: + 33 149 77 l 6 64
E-Mail: marc.somson@secf.asso.fr

ARTICLE 21 - ITALY CONTACTS
Riccardo Acciai (+39.06518971) - unire@unire.it
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Sehedule 5

IMAGES SCHEDULE

UNIRE delivers a continuous video coverage ofthe selected Tace, via satellite at its own cost to :

GLOBECAST PARIS, or GLOBECAST LONDRES or BT LONDRES.

Signal quality : 8 Mb/sec. in Mpeg2 or 6Mb/sec. in Mpeg4.

Video Fonnat: 16/9 - PAL

Audio 1:it8 full
Audio 2: surround sound

The feed wou1d have to start thirty minutes before post time for each selected raée and 1asting thirty
minutes after, with ~ninteITUpted visuals in the 1Ominutes leading to the race. The feed provided is c1ean
(without odds ..).

*
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Décrets, arretés, circul.a ires

TEXTES GÉNÉHAUX

MINISTÈRE DU BUDGET, D,ES COIVi.p;rE$ PUBLICS
ET DE L~ 'A~FOfi"ME DE' L~.E;f.A'T ..

Décret n° 2010-498 du 17 mai ?010 relatif à la définitipn des courses hippiques
supports des paris en ligne et aux principes gèriérauxdu' pari mutuel

NOR: BCRB1012566D

.-.-



18 mai 2010 JOURNAL OFFICIEL DE LA RÉPUBLIQUE FRANçAISE Texte 28 sur 86

Art. 4. - Seules peLiven( élre inserites sur le ealendrier Illcntionné au premler alinéa de l'article 2 les
courses OLI les réunions de eOlJrses réclles :

I" Légalcment org:.lIlisées en France ouiJ l'étranger;
2" Faisant l' ohjet d 'lIÌle slIrvei I1;111ce et de garanl ies d' orgilnisation considérées cOll1ll1e satisfaisantes par la

société mère de cOllr:;es de chevauxayant la res!?c)Dspbilité de Iii spécialité concernée ;
3" Faisant l'objet de contr6]es antidopage considérés comme salisfai.sants par la société mère de cOllrses de

chevallx ayant la responsabilité de la spéciaJité concernée,

Art. 5. - Les sociétés mères de courses de chevaux mentionnées il l'arricie 2 de la loi dll 2 juin 1891
susvisée l11etlent il IL]disposilion des opérateurs L]gréés les infonnations hippiques nécess<\iresÌl \"organisation
des paris, notamment les données relatives auxprogramll1es, allx chevaux et aux jockeys déclarés partants ainsi
qu'uux résultats officiels des arrivées des courses.

Art. 6. - 1. - Un pari ne peutponer qlle SUl' tout ou partie du résultat officie1 d'une ou plusieurs épreuves
hippiques eonsécutives ou non, ouvertes il la prise de paris en allplication des loi:; slIsvisées.
Le résultat officiel d'une course s'entend des nUl11éros dechevaux classés, clans la limite des cinq premières

p'laces, aux seules places bénéficiant d'une dotation au sens dll code des {;ourses Oli, s'agissant d'une course
organisée il "étranger. d'une dislinction équivalente.

Il. - Les paris sont exéculés en f"onction du résultàt officiel de la cOllrsc tel qu'il est confirmé par la société
de courses organisatrice sur l:hipi:lOdrome, il l'isslle de l'épreuve,
Ce résuJtat indique l'ord're des chevaux il l'arrivée etles numéros des chevaux n'ayantpas pris part il la

course ainsi éventuellement que cellx qui ont été disqualifiés,
A partir de certe confirmalion, le j'ésultat de la course est définitif en ce qui concerne l'exécution des paris

ll1éme si. pLlr la suite,cerlains chevaux vcnaient à étre déclassés conformément aux dispositions applicables il la
course concernée.

Art. 7.- Le ministre du budget, des comptes' publics et de la réforme de l'Eta! et le ministre de
J'alimentation, de l'agricultme el de la péche sont chargés, chaclln en ce qui le concerne, de l'exécution du
préscnt décret. qui sera jJublié au .1oun}(ll o/ficiel de la République franc;aise,

Fail il Paris, le n mai 20 IO,
FRAN(:oIS FII.I,ON

Par le Prcmicr lJlinislrc :

Le lIIinislre dII /Judgl'l. des complcs pllhlics
l'I de la r4fr)J'/uc dc I'.Elal.

FRI\NC,T)IS BAROIN

Le lIIil7islrC dc /'{/liIllCI7IUlioll,
de l'o}.;riculrurl' l'I de la péchc,

BRUNO Llo MAIRh



Le'23 aoùt2010

. DECRET
Décret 1'1°97-456du 5 mai 1997 relatif aux!;'q(;ièt~s de courses de chevaux et au pari mutuel

NOR: AGRH9600815D

Version consolidée au 1février 2010

Le Premier ministre,

S(jf le rapport du .ministre de l'agriculture, de la p€lche et de l'alimentation, du ministre de l'économie el des finantes, du ministre de
l'intérieuret du ministre délégué au budget, portecparole du Gouvernement,

, Vu la Constitution, notammelit son article 37 ;

Vu la loi du 2 juin 1891 réglementanl l'autorisation el le fonctionnernent des courses de chevaux, modifiée par l'article 186 de la loi de
finances du 16 avril 1930, le décret du 30 octobre 1935 et la loi n° 51-580du 24 mai 1951 :

Vu la loi du 1er juillet 1901 modifiée relative au contrai d'association ;

Vu la loi n' 47"520 du21 mars 1947 relative à diverses dispositions d'ordre financier, et notamment son -article 51, ensemble les textes
qui l'ont modifiée, en particulieri'article 36 de la loi de finances rectificative pour 1995 (n° 95-1347 du 30 décembre 1995) ;

Vu l'ordonnance n° 67-821 du 23 septembre 1967 modifiée sur les groupements d'intér€lt économique ;

Vu le décre! n° 55-733 du.26 mai 1955 portant cadification et,aménagement des textes relatifs au contrale économique et financier de
l'Etat;

Le Consell d'Etat (section des travaux publics) entendu,

TITRE ler : Des sociétés de courses. -

Article 1

Modifié par Décret n02006-1375 du 13 novembre 2006 - art, 2 JORF 14 novembre 2006

Les sociétés de courses de chevaux son! régies par les dispositions de la loi du 1er juillet 1901 relative au contraI d'association dans la
mesure où ces disposltions ne son! pas contraires à celi es de la loi du 2 juin 1891 susvisée et des réglements pris pour son application,

Les sociétés de courses ont pour objet l'organisation des courses de chevaux et des activités direclemenlliées à cet objet ou à
l'exploitation des installalions dont elles sonI propriélaires ou pbur lesquelles elles sonI habilitées par la loi.

Les statuts des sociétés de courses aulres queles sociétés méres doivent €ltre conformes à des staluts types arretés par le ministre
chargé de l'agricul!ure. IIs son! transmis à ce ministre et entren! en vigueur, s'il n'y fail pas opposilion, dans un délai de deux mois,

Les statuts des sociétés mères sontapprouvés par le ministre chargé de l'agriculture.

Article 2

- Modifié par Décret 1'1°2006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 3 JORF 14 novembre 2006
- /~

Dans chacune des deux spécialités, courses -au galop etcourses au trot, une société est agréee par le minist~6? '\ gé
camme société mére de courses de chevaux.

Sont membres de la sociétè mére de la spécialité qui les concerne:

l' Les membres socioprofessionnels, à savoir les propriétaires, les éleveurs, les entraineurs et les jockeys ou dri~
/



conditions déterminées par les statuts ;

2° Des membres associés en raison de leur compétence, dans les conditions déterminées par les statuts ;

3° Le président ou le vice-président dechacune des fédérations régionales des courses prévues à J'article 14 ci.après.

Article3

Mppif.ié p'ar Décretn0201 0-90 du.22 janvier 2010 - art. 9
L'auf(jrig:àiròrio'org<1niser des courSes de chE!vaux est accorq$e par le préfet pour un an, après avis du directeur général de
l'éfi.tSlj~&~m~àrPLiI?'liclnsti.tut françaisduche,véll etde l'équitation, conformément aucalendrier des courses approuvé par le ministre
cti~f.g'~L~~,.J!?gnè~ylturè,AParis, cette autbrisation est açc6rdée par le préfet de poli ce. •
L'a\Jls'esfre[i,Cl0,.dà.nsun çlé,lai d'un moisà cornpter dela trànsrnission de la demande.au directeur général de l'établissernent public. A
déf~'&(ìi:.esrr~pùte favoréjble, .
En::è%'s,~J5i1ence du préfet dans un délai de deux mois à cornp,ter de la date de réception de la demande, l'autorisation est réputée
adç6rdé'é:' .'. .
Eiiép-éiJt étre retirée. avant son terme normal, auxsociétés qui auraient méconnu des dispositions législatives ou réglernentaires ou
manqyé aux obligations réslJltant de leurs statuts. •
Lesstatuts doiitènlprévoirqu'une société de courses à laquellel'autorisation d'organiser des courses de chevaux n'a pas été accordée
trols annees de suiteestdissoute de plein drolt.

Article 4

Les organes des sociétés de courses sont l'assemblée générale, le conseil d'administration et, le cas échéant, le bureau. Leurs règles
de constitution et de fonctionnement sont déterhlinées par les statuts dans les conditionsprévues par le présent décret.

Article 5

Dans les sociétés mères,l'assemblée générale, dite" comité ", est cornposée,de la façon suivante :

Vingt-cinq délégués au rnaxirnum représentant les mernbres socioprofessionnels rnentionnés au 1.0de l'article 2 du présent décret.
Dans les conditionset proportionsfixées par les statuts, ils sont élus par les différents collèges de propriétaires, d'éleveurs,
d'entraineurs et de jockeys ou drivers et par les présidents des comités régionaux prévus à l'artici e 13 ;

Vingt-cinq déléguésau maxirnurn représentant les personnes rnenlionnées aux 2° et 3° .de l'article 2, dans les conçlitions et proportions
fixées par les statuts.

Ne peut étre désignée au litre de la deuxièrne catégorieune personne qui, 'au cours des deux précédentes annees, a été candidate au
titre de la première catégorie,

Ne peuvent pas non plus faire partie de l'assemblée générale les personnes qui ont fait l'objet d'une mesure d'exclusion des
hippodromesou d'une sanction grave de la part des sociétés mères. Les statuts définissentle 'caractère de gravité exigé pour que la
sanction donne Iieu à exclusion.

Le mandat des rnembres de l'assemblée gènérale est de quatre ans, To,Utefois, le mandat des membres prend fin lorsqu'ils perdent la
qualité au titre de laquell.e ils y participaient. Les slatuts déterminent les modalités de leur remplacement.

L'assemblée générale se rèunit au moins deux fois par anoElle est inforrnée des orientations du budget, approuve les cornptes annuels
ainsi que le rapport moral et adopte le codè des courses de la spécialité prévu à l'article 12 ci-après,

Article 6

Les sociétés méres sont adrninistrées par un conseil d'administration composé de douze membres au rnaxirnum, Il compren
obligatoirement 8U moins un membre issu du collège des propriétaires, un membre issu du collége des éleveurs, un memb
collège des entraineurs et un président ou vice-présidenl de fédération régicinale des courses.

..•• ,D'
/,\~ l'

Le président de ce conseil est élu par l'assemblée générale pour une durée de quatre ans, renouvelable, sZ(a~ s
ensuite élus par l'assemblée générale pour unemenie durée de, quatre anso Leur mandat est é~dom~~' -~ .::sr., -' ,

Le conseil d'administration .se réunit au moins six fois par ano



Article 7

Dans les sociélés de courses aulres que les sociélés mères, l'assemblée générale élil pour deux ans un conseil d'adminislralion. Celui-
ci désigne parmi ses membres un prèsident el un bureau. Leur mandaI esI renouvelable. Les !1lattjls peuvenl prévoir la fusion du
conseil d'adminislralion et du bureau.

Article 8

Les fonctions de présidenl, de membre du bureauou du conseil d'administralion des sociétés mères el des autres sociétés de courses
sont graluiles.

Article 9 (abrogé)

Abrogé par Décret nD2006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 5 JORF 14 novembre 2006

Article 10

Modifié par Décrel n02006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 22 JORF 14 novembre 2006

Pour les sociétés donI le budgel esI soumis à l'approbation conjoinle du ministre chargé de l'agricultùre €lI du minislre chargé du budget
en applicalion de l'article 34 ci-après, leur présidenl fail connaitre les dales de réunion et l'ardre du jour de l'assembléegénérale et du
conseil.d'adminislralion au directeur général de la foret et des affaires rurales du ministèrede l'agricullure et au membre du carps du
.contr6le général économique et financier, désigné en applicalion de l'article 35 ci-après. Pour les autres sociètés, l'informalion est
donnée au préfet.

Le direcleur généralde la fon'!t et des affaires rurales, le membre ducorps du contrale général économique el financier ou le préfet,
selon le cas, peuvenl demander au présidenl l'inscription de toute question à l'ardre du jour de l'assembléegénèrale et duconseil
d'administralion.

Le direcleur général de la foret el des affaires rurales ou son représentant, ou, selon le cas, le préfet ou son représenlanl peut assister
aux réunions de "assemblée générale et du conseil d'administralion el peul se faire présenter, à lout momenl, toule pièce intèressanl la
gestion de la société.

Article 11

Le président ou, en cas d'empechemenl, celui des membres du bureau ou du conseil d'adminislration qu'i1 a désigné pour le suppléer
esI seulchargé de l'exécution des décisions de "assemblée générale et du conseil d'adminislration. Il nòmme aux emplois de la
société.

Article 12

Modifié par Décret nD2006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 6 JORF 14 novembre 2006

I. - Sans préjudice des dispositions des articles 27 à 29, relalifs au pari muluel hors les hyppodromes, el de l'article 36, reialif aux
organismes à vocation sociale, les sociétésde courses peuvenl constiluer, enlreelles et, le cas échéanl, d'autres personnes, des
organismes communs dolés de la personnalilè morale dont elies assurenl la direction effective et qui concourent à la réalisalion de
leurs missions.

II. - Les sociélés mères :

Exercenl leur responsabilité sur l'ensemble de la filière dépendant de la spécialilè dont elles onl la charge ;

Veillenl au respecl des prescriplions de ce code et, notammenl, slaluent sur les difficullés qui leur sonI
des courses DU, le GaSéchéant, par le ministre chargé de l'agricullure ;

Proposenl à J'approbalion du minislre chargé de l'agriculture le code des courses de leur spècialilé el toules modifica~
Celte approbalion esI répulée acquise en cas de silence du minislre pendanl un délai de deux mois à comp~e( ~, 0.[
demande, Iransmise par la sociétè mère après adoption par le comité ;<0 "

'v
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Prennent toutes dis~osilions en vue de la bonne organis.ation deE.courses .relevant de leur compélence et de. '~y'~
chevaux partlclpant a ces epreuves , .

ires



Peuvent présenter toutes propositions au ministre chargé de l'agriculture en matiére de polilique de l'élevage ;

Délivrent seules, après avis favorable du ministre de l'in\érieur, les autorisations de faire courir, d'entrainer, de monter et driver.
L'autori$ation peut etre retirée par la société mère.Eliedpit l'etre si le ministre de l'intérieur en failla demande. En cas de retrail
d'autorisalion, une procédure contradictoire doitetre assurée ;

Etablissent, en vue de leur tran.smission à la Fédér(ltion nationale d!,!s courses françaises, le projet de calendrierdes réunions de
cÒìir~Eisdeleut spécialité. serva[ltde support alix opéfations depari mutuel hors les hippodromesé1insi que celui des réunions de
coùrsès orgi;inisées surles hippodromeis dontelles ontfexploitation ;

Transmetteni,après concertation mutuelie, à la Fédération nationale des courses françaises le projelde calendrier. des réunions de
courses établ(par les fédérations régionales des courses ;

Etablissent, en concertation avec les conseils régionaux de ieur spécialité 'prévus à l'article 15 ci-dessous, les programmes des courses
de leur spécjalité ;

Etablissent les condltions d'attribution et les taux des primes aux éleveurs de chevaux de courses qu'elies soumettent à l'approbation
du ministrechargé de l'agriculture. Celte approbation esi réputé.e acquise en cas de silencedu ministre pendant un délai de deux mois
à compterdela réception de la demande. Elies assurent le versement de ces primes aux bénéfìciaires ;

Etablissent, après consultation des conseils régionaux de leur spécialité, la répartition des subventions pour prix de courses prévues
dans leurs budgets ; elies notifient aux sociétés bénéfìciaires le montant de leurs subventions ;

Concourent, sous réserve de l'autorisalion du ministre chargé de l'agri culture et du ministre chargé du budget, aux actions techniqu!,!s,
sociales et de formation .professionnelie Iiées aux courses, à l'élevsge ou à la sélection des chevaux ; celle autorisation est réputée
acqùise en cas de silence de ces ministres pendant un délai de deux mois à compter de la réception de la demande ;

Délibèrent sur toute question qui leur est soumise parle ministre chargé de l'agriculture ou le ministre chargé du budget.

III. _ Les sociétés de courses s'engagent, par leurs statuts, à se conformer au code établi pour chaque spéèialité.

Les commissaires et les juges des courses sont agrèés par le préfet, dans des conditions fiì<ées par arretè. Seules les personnes agées
. de moins de soixante-quinze ans peuvent exercer les fonctions de commissaire et de juge des courses. Cet agrément est réputé acquis
en cas de silence du prèfet pendantun délai de deux mois à compter' de la réception de la demande présentée par l'intéressé.

T'TRE \I : De l'organisation régionale.

Article 13

Il est créé au sein de chaque socièté mère et selon les modalités prévues par leurs statuts des comités régionaux, constilués de
représentants élus des éleveurs, propriélaires, entraineurs, jockeys ou drivers, tels que définis au 10 de l'article 2 ci-dessus.

Article 14

Les sociélés de courses, autres que les sociétés méres, et les représentants élus des socioprofessionnels siégeant dans les cemilés
régionaux des sociélés mères constiluenl des fédérations régionales des courses donlles slatuls sont conformes à un slalut typ~é
par le ministre ~har~é de l'agricu!ture. La Fé~ération nationale des courses françaises instiluée à l'article 19 du présen\ décret 9«e da~s
ses statuts le penmelre de ces federatlons reglonales.

Article 15

Modifìé par Décret n02006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 7 JORF 14 novembre 2006

Les fédérations régionales des courses sont adminislrées par au maximum vingl-quatre délégués, seton les
leurs statuts, a raison de :

Un quart de représenlanls des sociétés de courses ayanl uneactivité galop ;

\
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Un quart de représentants des sociétés de courses ayant une aclivilé lrot ;

Un quart de représentanls des socioprofessionnels du galop ;
\

Un quart de représenlanls des socioprofessionnels du Irol.

Les représentants des sociétés de courses ayant une ,activité galop et les représentants des socioprofessionnels du galop constituent le
conseHlrégional du galop,

Les représentants des sociétés de courses ayant une activité trat et les représentants des socioprofessionnels du trot constituent le
conseil regional du traI.

Le conseil régional de chaque spécialité élit son présidenl parmi les représentants des sociétés de .courses,

La féderation régionaledes courses élit son président et son vice-président parmi les deux présidents des conseils régionaux de
chaque spécialite,

Article 16

Au sein,de la fédération régionale des courses, l'ensemble des sociétés de courses qui en sont membres constituent une commission
régionale des sociétés de courses.

Artiele 17

Modifié par Décret n02010-90 du 22 janvier 2010 - art, 9
,Le directeur généralde la foret et des affaires rurales ou son représeritant et le représentant loeal du directeurgénéral de
l'établissement public Institutfrançais du cheval et del'équitation peL!vent assister aux réunions annuelles des fédérations régionales
des courses et de leurs conseils régionaux.

Article 18

Modifié par Décret n02006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 8 JORF14 novembre 2006

Les fédérations régioriales des courses sont notamment habilitées à :

Transmellre aux sociétés mères, en tenan! compte des orientations définies par celles~ci, le ealen,drier des réunions de courses de leur
région, que la .Fédération nationale des courses françaises soumet à l'apprabàtion du ministre chargéde l'agriculture ;

Donner un avis 'sur les aides demandées par les sociétés de courses de leur ressor.! au Fonds commun des courses. notamment en
matière d'investissement sur les hippodrames ;

Définir les positions régionales sur les sujets communs aux spécialités. après avis des conseils régionaux ;

Saisir la Fédération nationale des courses françaises de toute question touchant !'intéret général dè l'institution des courses.

Les conseils régionaux par spécialité sont notamment habilités à :

Proposer aux sociétés mères une classification des hippodrames ;

Faire appliquer à l'échelon régionalla politique nationale de la spécialité, notamment :

_ en proposan! aux sociétés mères une répartitlon des subventlons allouées pour la dotatlon des pnx de courses '~

~y ~....,.ìY\
_ en praposant pour agrément aux soclélés mères un proJet de programme tenan! compte des onentatlons d mli/SPPiII",lcè es-ci.. r-l:::-;1 f, \i'tfi.l ~~ r~

TITRE III : De l'organisation nationale.

Article 19

,



Les sociélés mères, les aulres sociélés de courses elles fédéralions régionales des coursesformenl enlre elles une fédération
nationale des courses françaises donrles slatuls soni approuvés par le ministre chargé de l'agriculture.

La Fédéralion nationale des courses françaises se réunit en congrès au moins une fois lous les trois anso

Article 20

Mi)difié par Décret n02005-436 du 9 mai 2005 - art. 19 (V) JORF 10 mai 2005
Modifiépar Décret n02006-1375 du13novembre 2006 - art. 9 JORF 14 novembre 2006

La Fédération nationale des courses françaises est administrée par un conseil d'administration composé :

De deux représentants de la société mère des coorses au trot, doni son président ;

De deux représentants de la sociélé mère des courSes au .galop, dont son présidenl ;

De deux représenlants des aulres sociélés de courses, désignés par et pàrmi les présidents el vice-présidenls des fédéralions
régionales des courses au tilre de chacune des deux spécialités.

Participent en outre au conseil d'administration avec voi x consultative :

Le directeur général de la foret et des affaires rurales ou son représentanL;.

Le membre du corps du contrale général économique el financier, désigné en application de l'article 35 ci-aprés ;

Le présidenl-directeur général du groupement d'intéret économique menlionné à l'article 27.

La présidence du conseil d'administration esi assurée, à tour de rale pour un an,par le présidenl de la société mére des courses au.trot
ou le président de la société mère des courses au galop. Le.président a voix prépondérante en cas de partage.

Article 21

Au sein de la Fédéralion .nalionale des courses françàises, les présidents et vice-présidenls des fédérations régionales des courses
constituenl une commission nationale des régions, dont les compétences et les règles de fonctionnement sont précisées dans les

statuts.

Article 22

Modifié par Décret n02006-1375 du 13 novembre 2006 - art. 1D JORF 14 novembre 2006

La fédération a pour objet :

De définir la poliflque commune ae l'institution des CQurses et de coordonner à celle fin l'action de ses membres ;

De représènter l'inslilution des courses et de défendre ses intérèls généraux, en particulier auprès des pouvoirs publics ;

De fixer avanlla fin de chaque année avec les pouvoirs publics les orienlations permeltant aux sociélés mères de préparer leur budgel

de l'année suivanle ;

De proposer il l'approbation du ministre chargé de l'agricullure les ~rOjels de calendriersde~ réu~ions de course _ns
sociétés mères ; celte approbation est réputée acquise en cas de sllence du mlnJstre charge de I agnculture pen ~J,;
mois il compter de la receplion de la demande ; ~'v<';;'

~
De gérer, conformément aux disposilions du présent décret el des texles pris pourson applicalion, I.e Fon. ~ mm~
Fonds d'encouragement aux projets équestres reglonaux ou natlonaux et le prodult des 9a1ns non reclame -:s lJ \
De définir les orientatior'ls en matiere de politique sociale;

d



(a) use ali reç:lsonable endeéjl(ours to verify thatany user of the relevant Website who
accesses Races or the G81 Serviceis a Qualifying User;

(b) take ali reasonable steps, incllJding bLlt not Iimited to' employing address
verifipation, payrnent cClrd bin Fç:lngeS?,effeçtiveg~o~blocking or other technology
to prevent bets being placed fromoutsidethe Territory; and

(c) immediately termiflçlte a u$,!1Jr'saqilitytoaçcess Rpoes and/or'the GI3I 8ervice via
the relevant Website if they fai! to comply with the terms and conditions of use
thereof;

2,3 The Qiient shall suspend the~.lJPply qf the GJ3J Serviçe or Rac.es to çlny Online
OPecptQr if. such Online Operé3tor is S,ufilP!yiB9s.treaJT)sof Rapes or G,ei $ervjG~ to
PefS.Onslocated outside the Terr'itoryQrtO wérsons who are in preé3.dhpf tl:le<!'ther '
criteria required to be met1;>y a "QuClIif-yingl)ser" or ifany Online Opefi:itor reCçlives .
any 'ceas.e ,and desist' notiee (or ~irnIlar)from é3ny governmental or regulat,ary
authorjty regarding its aGìivitie.s which touch or concern the provision ofRaces and/or
the ,GBI Service via the Website of suqh Online Operator in the Territory;

3. For the avoidanoe of doubt, the Rights do not include the right for the Client to use or
sub-Iioense use of anyaudio, visual or audio-visual coverage of the Races other than
as part ofthe GBI Service or as provided in, Clause 8 below or to store any content
from the GBI Servioe.

4.1 It isacknowledged that the Client has beensupplied wfth one or more units of
Equipment to enable the Client to receive the GBI Service and the Equipment is held
by the Client subjeot to the following:

(o)

(a)

(b)

the Equipment will rema'inthe property of GBI at ali times and will be returned
to GBI (at the Client's cost) on request; and

riskin the Equipment shall pass to the Client on delivery. The, CIi.ent agre~s
to keep the'Equipment at the address set out at the beglnnmg of thls
Agreement ("the Premis~s"); and

the Client confirms that it will be responsible for the operation of the
EqUipment at the Premises; and

(d) the Equiprnent shgll be I,lSeOt3Xçlusively for the GSI Sçlrviçe,

The Client may request a change to the deiivery mechanism for the coverage of
Races pursuant to Schedule 2,

At any time during the Term and at GSI's request the <=:Iientshall enter into and
comply with any Data Lioenoe required by law, For th~avoldance of doubt, ~BI shall
be responsible for paying. any Data Lioence fees Whloh a Data C?ntroller IS legally
entitled to collect in respect of the GSI Servlce (or content thereof),

The GSI Fees shall be paid to GSI in Euros within 60 days of the end of, eac~
calefldar month, Ali paymentsto GSI under this Agreement are stated. exclusl,ve o
VAT or other withholding taxes. Ali payments due .to GSI. shall be made In full wlthout
any deduction by way of set-off, oounterclaim or wlthholdlng,

The Client shall provide to GSI with a monthly statement of betting activity by the
Setting 'Offioes 'on each of the Races and the Pan-Mutuel TU,rnover, and f
oommissions/fees received fram any fixed odds bettlng operators In relatlon
Races at the end of each oalendar month, "t '

~ .. ' ~
The Client shall retain complete and accurate books and records, includi 'N !\ . ~..
Iimitation computer .records, relating to betting on the Races far a mlnlmum ~I

v>~
'Ilyn

6.3

6.2

6,1

5.

4.2



24 months notwith9tSlnding termin~tion ofexpiry of this Agreement. GBlshéll1 have
the right on rea.$enalille notice to (or for itsnomin<,lt~d repr~~E?ntative tO)in9pect and
aupit the CliE:!r1!'sreqCi>n:isand ~ystems to verify cOmpli@pqe with this A'greement
(inçluding compJia..nce.with any Di'lta Licence) çlnd mélydi$Glose the re$[jlfs of any
suçl),él4dit to a.pélta ,Coritroller anWor a/w r~.g,uI9torY?!!dm9ri,ty. Any qnq,@TPqym~nts
rev~él.led p,y $W9hgiJdit 9hélllbe J;!~lgimrt\;~qrgrft£lytp -G~iBifi1.!1l~ther'Nlth .H1Té(~Stélt4%
peréll)n lJn) :~:~ovethe'~élrik ,of Scotlandplc'~&!.~~~iilt~'~!?l~p~ny f<;jt@fnprlT!he\9.u~Q~te
anoth~ ç-Jtent Shélll pay _the re<;l9t:ln,élblecQsts ,0fGSPs -çl.udit(~xbl(:lçljngirè1vel '<;lnd
accomm0qafion costs) which reveals an underpaymènt of more than 5% of due
payments.

6.4 (a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

In the eventthat the Pari~Mutuel Turnover i[l rel?,pect of RélPes whiçhté3ke
plgce during tMe fifst calendçlf quarter of 2011 exqei?di?.fELJros~4 milljon("01
Target"), the GBI Fees, paYélb)e In re$pectof :Ra~e~ which t?Kepl,ClPe quring
the' remainder of that ql.larter Perioq. on1yshall reduce to.2.5% pfPari":Mutuel
Turnover for the next 10% of Pari-Mutuel Turnover over the 01 Target and
thereafter shall be2% of Pari-Mutuel Turnover;

In the event that the Pari-Mutuel Turnover in respect of Races which take
piace during the second calendar quarterof 2011 exceedsEuros 30 million
("02 Target"), the GBI Fees payabl'e in respect of Races which take pli3ce
during the remainder of that ql.Jarter periQdonlyshali reduoe t9 2.5% of Pari-
Mutuel Turnover for the next 10% of Pari-Mutuel Turnover over the 02 Target
and thereafter shall be 2%of Pari-Mutuel Turnover;

In the event that the Pari-Mutuel Turnover in respect of Races which take
piace during the third 'calendar quarter of 2011 exceeds Euros 63 million ("03
Target") , the GBI Fees payablein respect of Races which take piace during
the rernainder of that quarter period only shall reduce to 2.5% of Pari-Mutuel
Turnover far the next1 0% of Pari-Mutuel Turnoverover the 03 Target and
thereafter shall be 2% of Pari-Mutuel Turnover;

,
In the event that the Pari-Mutuel Turnover in respect. of Races which take
piace during the' fourth calendar quarter of 201 1~){ceeds EurosZ1 million
("04 Targ et") , the GBI Fees payablein respectof Races which take piac~
during the remainder of that quarter period only shall reduce to 2.5% of Pan-
Mutuel Turnover for the next 10% of Pari-Mutuei Turnover over the 04 Target
and thereafter shal12% of Par.i-Mutuel Turnover.

At the end of 2011, in the eventthat discounted GBI Fees under this Clause
6.4 have been invoiced by GBI in respect of one of more calendar quarter
peri~ds and the Pari-M-utuel Turnover forane or more calendar quarter
periods during 2011 is less than 90% of the relevant quarterly Target, the
Client shall pay the balance of the GBI Fees (at the full non-dlscounted rate)
far the whole of 2011;

In the event thàt the Term extends beyond 2011, the ap~licable Tar~et
threshold for each subsequent calendar quarter period tnggenng a re~ucÌlon
in GBI Fees under this Clause. 6.4 shall be the Target for the eg~lvalent
calendar quarter period in the previous year plus5% and th~ provisions of
sub-clause (e) shall also apply in respect of such extended penod.

7. Nothing in this Agreement shall prevent GBI or its Group from entering into
agreements or arrangements far the braadcasting of content fram t~e GBI. S~rvlce .'
way of television or audio or qther means and medi~ (includ',ng wlthout Ilmltat ~'
the Internet) in the Territory or from otherwlse exploltlng by Itself or by thlrd ~.
such content in the Terntory. o t t'A

?".



8. Save for thepwrpose;s of overlé:jying It\3lié:jnl<;lngu'ilge commentéjry' and the Client's
pqol priçes bn the cov~rage of R$ces in theGBI 'S8rvice and editing the G81 Service
for sçhed\:lJing P.4HPl;l~~stosuit thene;e;c;is Glf the pgri~mutuell:>etting market in the
Territory, the CJi$nt'shiilli nor~e entitl~d'toeçlit,amend or makea.ny chah'g~s tothe
content oUhe 9BI~ervice~qçlsh91Inath?y~ the r.iSht tOEi?'sP'It1;iHther;;onfènt ,of the
GBI S7ryice(inclggi~$ ,the Q~!9}'in(tf~~~.~~~:~'~tlyòf(fì'eG!3J$.;~rvIPEiéX9~pt@$ P?lrtof
the )JNIRJf TV $-Eirv!~.e4r~nBrntM~di'!t~,;:~~ttjn!jJ,.Qffiçil~sif)t~.e:r~"fit<1l'ty,~y ffue .Client
wjth.outç3~I's l)rior vv~ittenGOQ$~,nt, N~Wtn~JrÙhi$Agre,ern.~Dtgtléjll ri@~~'ifethe Client
to display ali af the Racesincl0qed in the.Gffil Service in the BettingOfffces,

9. The Client shall prernptly notify GBI ofi:lny infril")gemlilnt or p()t~ntial infringement of ,
th.e inteliectLJal pr~B~fty rights inthe Qçihtent of ìheGSIService orcqv~f~Qe~f the
R~ces (includingDé3ta) ofWhich -itb.ecomesçlware (including by any Onllne'OPer?tor)
andshall give GBI reasonable assisti:mce with any action taken by GBI inrelation
thereto,

10,1 The Client warrants and undertakes to GBI that:

(a)

(b)

(c)

(d)

(e)

(f)

(g)

(h)

(i)

,
it willnot knowingly previde theGBI Service (or any content from the GBI
Service)for useas part df anyillegalservice or knowingly previde the GBi
Service (or the content of the GBI Service) to any person which is for use as
parì of any illegal service;

it shall only use thecontent .from the GBI Service as contemplated by this
Agreement and shall take allreasonable steps to ensure that the content
from the GBI Service shallnot be exploited by any third party except as
contemplated _bythis Agreement; .

The Client has the full right and authority to provide the ~BI Service ,(or
content frem the GBI Service) in the Territory in conjunctlon wlth bettmg
activities -and isfully authorisedto enter into thisAgreement;

The Client has the necessary regulatory authority and other applicable
clearances to broadcast the GBI Service, for acceptin.~ pari~mutuel ~ets on
Races and to pool pari-'mtJtùél betson Races accepted by other hcensed
betting operators in the Territory;

it shall onlyprovide theGBI Service to O~lin,e Operato,rs w~o are, ful~y
Iicensed to stream horseracing.via their Webslte In conJunctlon wlth be~tmg In
the Territory;

the erformance of this Agreement by the .Clie~t af its obligations and
tran:actions hereunder will not result in any Vlolatlon of any applicable law,
re u\ation, code or direction or judgement, order .or award ?f any
g~ernmental or administrative authority or any co~rt ortnbunal. mcludmg, but
not iimited to, the rules or regulations of ali racmg and bettlng regulatory
authorised in the'Territory;

it will not in exploiting the Rights attempt to influence the outcome, nor
otherwise interfere with the,integrity of any horserace;

it will not damage the good name and reputation of the Racecourses and the .
sports of UKhorseracing and \rish horseracmg;

it has ali the necessary Iicences, clearances, consents and permissi
are required from any authority or thlrd party and. each ap
governmental authority and/o~ regulatory body or authonty for th __
exercise the Rights m the Terntory,



10.2

11.1

11.2

12.

The Client further warrants and undertakes to GBI subJ'ec! to the provl'so to thl's
Clause 10.2 that it will: '

(a) in exercising the ~igh~s, comply with any restrictions set forth in this
Agre~l1'J~nt and that It wlII not knowingly act unlawfully in the exercise of and
exploltatlon of the Ri.ghts;

(b) ònly .u~e the G!3I. Se~ice ~s contemplated by this Agrt;:l~ment subject to the
restr!ctJons. ço.ntamed J~ thls Agc~~m~nt. ~nd it WI}1J~k~.1311re?$Qn,aple steps
provlded that It has ~ n~ht of 13ct!onIn .SlJChcircum$.!ÉlDc::eps.(inCluding, where
reaso~8ble, apprqpnat19legéll actlon CltItS co:?t, prcivideo thélt such cost is not
matena!) to ensure that the GBI Servic.e ,s.hall not De exploited by aì1Ythird
party except as contemplated by this Agreement;

(c) noi knowingly supply, nor will it authorise the supply of the GBI Service or
content fram the GBI Serviee to licensed betting offie.es in the UK and/or
Irel~nd. and it ~ill take ali rea~onab.le steps, provided that it has a righi of
act~on m ~uch clrcumstanc~s (mcludlng, where reason<=!ble, appropriate legai
actlon at ItS own cost, provlded that such cost is not material) to ensure that
any such conteni is not received in such Iicensed betting offices in intelligible
form,

PROVIDED THAT:

(i) The Client shall not be in breach of its obligations under Clause 10.2 or
otherwise be held liable to GBI if the GBI Service or any content from the GBI
Service is exploited other than as provided for in Clause 10.2(b) on a
fraudulent or unauthorised basis by any third party, provided however that the
foregoing shall not relieve the çlient of its obligations to take reasonable
steps (as provided for in this Clause 10.2) to prevent such unauthorised or
fraudulent exploitation from continuing;

(ii) The Client shall not be in breach of Clause 10.2(b) and/or (c) or otherwise be
held Iiable to GBI in respect of any use of the content fram .the Gal Serviee
other than as provided for in Clause 10.2(b) and/or for any reception of the
same in licensed betting offices in the UK and/or Ireland occurring by reason
of force majeure (as set out in Clause 27).

Each party to this Agreement agrees to keElP ali information concerning the other
party (and information about each party's Group and partners) including but not
Iimited to its business, technology, technical and marketing strategies and any
information relating to this Agreement confidential and will not, except with the other
relevant party's prior written consent, use or divulge such information except for the
purpose of performing this Agreement. The information shall only be disclosed to the
receiving party's staff and professional advisors on a need-to-know basis (and to any
Data Controllers) and the receiving party shall procure that each party to whom
information is disclosed in accordance with this Agreement is made aware of and
adheres to this Clause 11. The parties further agree that any announcements
relating to the rights granted under this Agreement may only be made with the prior
written consent of the parties;

Clause 11.1 shall not apply to any information which is or becomes publicly available
other than by breach of a party of Clause 11.1 and shall not pr~vent the disclosure of
any information required to be disclosed by any government or regulatory authority.

I
. ~

The Client shall have the right to use the Marks during the Term soley In r . ~ .
the promotion of the GBI Service in conjunction with betting at the Bettlng O " 'a
subject to GBI's prior approvai of each type of use. The Client shall no ~ t:ìl:, \\1
register any such Marks or any marks similar to the Marks. Any goodwlll ar .' 9 ~ 9\;11
any use of the Marks by the Client and/or the Betting Offices shall vest in GB ~}



13.1 The Client agrees to use reasonable endeavours to market the GBI Service and/or
the Rgces in the TE)rrit!i?!:YWith a vjewt~lT!~ximj$jJ1g r~v~nLJe$ ç:ind will di~çlJ$s
propos,èd marketing initi#Jjves withGlBl. Inçloclition, the OHent shall use reasori'able
e[19,~9V9lJfSto p~omQtE3:thiJ.$y~ilé:l@ilj!yof th,e $'jilJ$ervi~e.:?'fld!or the R~QesfQr oililif'le
str.~~,thiQ~t6'pé(ti~~"gp':~r~tWf;~;.*~:9.~r~~wth~~i.~~.dQY'~M~:t9'pr~V!~~~:~ihiin~~'~Uh;g
Se,rylW,~?:'ln:the.'1'errttOI'Y:'fn~;rBll~rtWrm.iar:Cimr~;Eir!ii.'th:<;lt ..'ar1sr'9:rllim:e"liQ'~~~fJ;9ih'S..:~j!T~~nt
S8rylGiawh IGh Itl)1~kes 9v;pJ..!S1pl.e'to;~f)liline'~l¥'f:!rators forstréé?riJ iA@ vi~"théjrVV~fu;s.i!eS
shaH, as a minimùm,inélL,lgè the R@<::lP$w.niçh arealso made available to Bètting
Offices by the C/ient pursuant to Cla'use 2.1 (a)(i).

13.2 GBI shall offer the marketing services set.out in Schedule 2.

14. The parties shall enter into exclusivegç>od faith discl,J$sions regarding the
representaìion ofltalian horseracing by G$I worldwide (exCluding Ita!y, UK and
Ireland) with a view to completing such discussions by 30 September 2011.

15. Any notices to begiven Under this Agreement shall be made in writing and shall be
sent by hand, prewpaid first c1ass post or by facsimile transmission to the address of

, the other set out below:

THECLIENT:

GBI:

FAO: Segretario Generale
Unione Nazionale Incremento Razze Equine
(U.N.I.R.E)
Via Cristoforo Colombo 283/A
00147 Roma
Italy
Fax+39 06 51 897480

FAO: Company Secretary
GBI Racing Limited
No 9 Kingsway
London
WC2B 6XF
England
Fax +442074203201

16.

17.

18.

Any notice sent by hand shall be deemed to have been served when delivered; any
notice sent by pre-paid first c1ass post shall be deem~d .to have be~n served 7
working days after posting and any notice sent by facsl:n,le transmlsslon ~ha\l be.
deemed served at the time of such transmission (as eVldenced by a conflrmatory
transmission report).

This Agreement shall be legallybinding on and enforceable by the parties fram the
date of signaturehereof.

The Agreement shall continue for the Term unless terminated earlier in accordance
with Clauses 18 or 19 below.

This Agreement may be terminated by GBI or by the Client immediately by written
notice to the other party in the event that:

(a) the other party is in materia! breach of the terms of this Agreement
to remedy such breach within 30 days of wntten notlce fram the oth ~
do so or is in persistent breach of the terms of this Agreement; or - f



(b) a resolutionis p~ssed for the windin' . .
competent juriséfiGtio k .. ." .. 9 up of !he. other party (or a court of
a receiver is a.: .. nm~.es an arder for Its wlnQlng up or administréltion) or

'.' ..PPolflteçJover any qf the other .party's assets or th thmakes an arrangement o .. . .... .• '. . •..... .... . eo er party
analogous to an'y ofth '. r~()mposltlon wlth ItS c~~cJitorsgenerally or an event
bl,l$i'ness. e a ove occurs In the Junsdiction in which it conducts

19.1 .GBI may terminate this Agreement . d' t I b .
without liability' in the event that: . Imme léj e y y wntten notice to the Client and

(a) the Client ~eases to provide the GBI Service or conteni from the GBI Service
to the Bettlng Offlces for any reason; an%~~r .

(b) the Client (and/or the Betting Offices) cease to take bets .on the Rac.es',
an%~~r

(c) the Client (and/or the Betting Offices) cease to have the right to take bets on
the Races; an%~~r

(d) GBI ceases tohave the right to license the Rights an%~~r to supply the GBI
Servlce (or any part) to the Client; an%~~r

(e) if the Client breaches the terms of any Data Licence entered ;nto pursuant to
this Agreement;

(g) Races or other content fromthe GBI service isavailable on a Website to
persons o.utside the Territory .andthe Client is unableto prevent this within 14
days of written .notification from GB to do so:

19.2 GBI may terminate this Agreement by written notice to the Client and without Iiability
in the event that the Client is unable toeffect the 'commingling' of pari-mutuel bets on
the Races into host tote pools outside the Territory after it becomeslegally and
technically possi,ble in the Territory to transmit ITSP compliant pari-mutuel bets to
such hpsttote pools and 60 .dayshave elapsed fram receipt by the Client of a written
request fram GBI to do so. .

19.3 GBI may terminate this Agreementby 30 days' prior written notice to the Client in any
year of the Term in the event that the'aggregate amount paid by GBI pursuant to
Clause 24 in the relevant year exceeds €l50,OOO, For the avoidEmce of doubt, any
failure to terminate this Agreement in respect of a year shall not prevent GBI fram
terminating this Agreement pursuant to Clause 19.3 in any subsequent year in
respect of which the aggregate amQunt paid byGBI pursuant to Clause 24 in that
year exceeds €150,000. '

20. On expiry of the Term or earlier termination in accordance with Clauses 18 or 19, ali
rights granted to the Client under this Agreement shall cease. The Client shall within
60 days of such expiry or termination provide GBI with a final statement of the GBI
Fees, such statement to be accompanied by the balance of payments due to GBI
under this Agreenient. The Client shall also return the Equipment to GBI, failing which
GBI shall be entitled to charge the Client UK£700 per unit of Equipment npt returned

to GBI.

21.

22.



(a)

(b)
(o)
(d)

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

The Client shall indemnify GBI far .t .
reasonable legai fees) ar'ising as a~~;u~~~t' cialms, damages or expenses (including

use of the GBI Service ar content- from the GBI S .
accor9élnçe vvith th.isAgr~ernent; ervlce other than in

any bFe"~Ghe$Pfit~';9"~W~~ti9nsunc!er this.Agreement; .
anYPf~a~h of~nt:~~,~~;::l;Jqell~e entered Injo hereunder;
any?Jallnqy p,th!r.qp,~tty re1éltmgto the Client's betting services or the betting
servlces of an Onhne Opera:jtor:'

Subject to Cla\Jses~2 ancj 25.- 27 inclusive, GBI shall indemnify the Client for actual
dlre~ loss t~ the.Ch?nt re~y'.Ijmg from the GBI Site(if acç:essiple by the Client) and
any ata feed whJoh IS provlded to theClient by GBI displaying:

The parties agree that the indemnity in Clause 24 shall cease to be of any effect and
shall bedeemed to be deleted in the event thata lioensor of non-Italian horseraoing
content to the Client during.the Term is notreRuired to indemnify the Client for losses
resulting from any of the events set out in Clause 24(a)-(c) above.

Neither party shall be Iiable to the other(s) for any loss or damage or delay arising
from any event beyond its reasonable control (including but not limited to failure of
any satellite equipment).

If any of the provisions of this Agreemerìt becomes invalid, i1legal or unenforceable in
any' respect, the validity, legality and enforoeability of the remaining provisions shall
not in any way be affected or impaired. The parties each a£:jree to perform (or
procure the performance of) ali further acts and exeoute and deliver (or procure the
execution and delìvery of) any further documents as may be required by law or as
may be necessary to implement or .give effect to this Agreement and the transactions

contemplated by iI.



33. A wéliver by any party of any of the terms or conçlitipns of this Agreement in any
inst~jnce shàll noi. be deemea or construeçJto be a wCiiver of such terms orcondition
for .tA,e.fut0re" or of an:ysUR~egY€,l1t Ùf~,aeh' of$u~h 'tSlrn'I$ and ponçjitions.AII'
remedies, ,rights, undèrj:gRings,dl;Jligc;ltioAs andc!gre~ments contc3inEFdin this
Agr~~ment~hallbe çym,k1.1~li~t'~E1n~m;)r.)eçJfthem $h~lI'be in IimitEltion of any other
remedy, riglit, underfaking,ol!iiigations Of agreement Of'EU;Y parj:y. .

34.SaveqS E3xpre~;;lyprqyiPed.inthi;;AgreE3ment, the Contract (Right$ of Third Parties)
Act 1~99 $hall not app/y to thjs Agreement.

35. This AgrE?ement andtheSçh~du/e hereto constiMes the entire Ci:lgreementbetween
thepa~ieS with reSPect to tb$ 'subject matter contained in this Agr~ement with effect
fram the Commencement Date. .

36. This Agreement shall be governed and construed in açcordance with ç,nglish law and
the parties agree to submit toihe non-exClusive jurisdiction of the English Courts.

Agreed by the parties on the date appearing at the beginning of this Agreement.

SIGNED by
duly autharised far and on behalf of
GBI RACING L1MITED .

SIGNED by .)
duly autharised farand on behalf of )
UNIONE NAZIONALE)
INCREMENTO RAZZE )
EQUINE )

, .



l)K
Ascot
E.f~th
Br'ighton
Ch'~~stow
Doncaster

"",_~"f.';""

Exèter
FfjR~nham
Ffbs'Las
Foikestone
Fontwell
Gre~t Yarmouth
Hereford
Hexham
Kelso
Leicester
Ljngfield
Newcastle
Newton Abbot
Perth
Plumpton
Ripon
Royal Windsor
$.~çlg,gfil3ld
s~òulfiwell
Stratford
Taunton
Towcester
Uttoxeter
Wolverham pton
Worcester

Ireland

Ballinrobe.
Bellewstown
Clonmel
Cork
The Curragh
Down Royal
Down Patrick
Dundalk
Fairyhouse
Galway
Gowran Park
Kilarney
Kilbeggan

SCHEDULe 1

Racecourses

Aintree
Ayr
~9ngoron Dee
B$Ver1ey
C@r.IÌs.!e
Ca rtr'n el
C~#~rick Bridge
Cfù3Henham
Ch~$ter
EpsomDowns
.Goodwood
Hamilton Park
HaYdock Park
Huntingdon
Kempton Park
Ludlow
Market Rasen
Musselburgh
Newbury
.Newmarket
Nottingham
Pontefract
ReG!oar
s~m~'hury
Sandown Park
Thirsk
Warwick
Wetherby
Wincanton
York

Leopardstown
Laytown
Lir'nerick City
Listowel
Naas
Navan ,
Punchestown
Roscommon
Sligo
Thurles
Tipperary
Tranmore
Wexford



SOMED'uLE 2
MARK~mfNG'~;ERVICES

1, G~I shall provio,E:!an9~1.~n3g~t~ mgrk~til1g çlnd spqDsorship p~cki:lgF! tosUppqrt the
GlBJ.Servi~E:!ppd/or the R,~C~sint!l~ TerfitQ.ry t0?Y\i!,I.LJ~'c,Dfl;t,\JrpS'$,~i()OOper a.nnum
(sl,Içh pack8~~ toinçlLJde '$pql1s.orship ofthe Pnp$(.g~Hte9,~lì?;ReP.\Jplica and Premio
Romg [aGes',at çl:!pàneH~ Jaç.e.ciòJ.Jfs~ineach oalé'bdarye.arofthe :ferm).

2, GHI shall enter into good faith dis9ys,?ipT"!Swith J,heçli~.nt.ç:9nçerTling hpw GJ~IDan
further help support hç>rse r<;:is;jngg~nergl!y, inGly.~ingJtaJislrl 'hQfB$ racing and its
industry, in the Territory by invesfment in pr.ess, onHi1'èor other meOia <;:ictivity.

3. In the event that the Client requef:jts CleéIn feeds of Rgees(instEjlgdof the full GBI
Service) in writing toGBI, G!?I sh,ali subsiçiìse cha.nges re,qUired toprovid.e cle,m
feeds of the Races to the Client tothe value of Euros 40,000 pe,r annLlm (either by
providing dean feeds to BT Tower or delivery of clean feedsby fPTV, at the Client's
option),

4. GBI shall use 'reasonable endeavours to ensure that each of Racìng UK and
Attheraces shall provide airtime on their UK horseracing television channels to run
promotions suppliedby UNIRE to promote Italian horseracing provided that such
promotions are in the English language and of broadcast quality, subject to
broadcasting codes,
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